B Lue tdma kayttdohje huolellisesti ennen pesukoneesi
kayttéa ja sailyta se myohempaa kayttdéa varten.

B Tassa kayttdohjeessa olevat kuvat ovat ohjeellisia,
ja ne saattavat poiketa ostamastasi mallista.

PESUKONEEN
KAYTTOOHJEET

TCL Home Appliances(Hefei)Co.,Ltd.
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TUOTTEEN REKISTEROINTI

Kiitos, etta valitsit TCL-tuotteen. Tama
helppokayttdinen kayttdopas opastaa

sinua pesukoneesi kaytdssa parhaiden
tulosten saavuttamiseksi. Sisalta 16ydat
monia hyddyllisia vinkkeja pesukoneen

Mallinumero

asianmukaiseen kayttdéon ja huoltoon. Sarjanumero
Moniin tavallisiin ongelmiin |6ytyy vastauksia

vikadiagnoositaulukosta.

Muista kirjata mallin ja sarjanumerot. Ne
I6ytyvat laitteen takapuolelta.

Ostopéaivdmaara



Tuotteen tekniset tiedot

Invertter-Moottori Sarja
Parametri/Kapasiteetti
9,0kg
Mallintaminen FP0944WAONE
Jannite 220-240V~/50Hz
Nimellisteho 1900W
Vesipaine 0,05-0,8MPa
Ulkomitat (W*D*H)mm 600*561*850

A HUOM:

1. Kaikki kayttdohjeessa olevat kuvat ovat vain skeemakuvia. Ne voivat poiketa
ostamasi pesukoneen mallista.

2. Oikeat toiminnot ja tiedot perustuvat todelliseen tuotteeseen.
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Turvallisuustiedot

A VAROITUS

Vahentaaksesi tulipalon, sdhkdiskun tai loukkaantumisen riskid, noudata
seuraavia ohjeita

Jos virtajohto on vaurioitunut, sen on vaihdettava valmistajan,

huoltoedustajan tai muun patevan henkilon toimesta vaaran valttamiseksi.

e Uusia letkusettia on kaytettava pesukoneen mukana, vanhoja letkusettia ei
saa kayttaa uudelleen.

e Tata laitetta ei ole tarkoitettu kaytettavaksi henkildilla (mukaan lukien lapset),

joilla on rajoittuneet fyysiset, aistilliset tai henkiset kyvyt tai puutteellinen
kokemus ja tieto, ellei heille ole annettu valvontaa tai ohjeistusta laitteen
kaytosta vastuullisen henkilon toimesta. Lapset tulee valvoa, jotta he eivat
koske laitteeseen. (Tama varoitus ei koske EUROOPAN markkinoita)

e Tata laitetta voivat kayttaa 8-vuotiaat ja sitd vanhemmat lapset seka henkilGt,
joilla on rajoittuneet fyysiset, aistilliset tai henkiset kyvyt tai puutteellinen
kokemus ja tieto, jos heille on annettu valvontaa tai ohjeistusta laitteen
turvallisesta kaytdsta ja he ymmartavat siihen liittyvat vaarat. Lapset eivat

saa leikkia laitteella. Lapset tulee valvoa puhdistuksen ja huollon aikana. (Taméa
varoitus koskee EUROOPAN markkinoita)

e Varmista, etta lattiamatto ei estd pesukoneen pohjassa olevien
ilmanvaihtoaukkojen aukkoa.

e Alle 3-vuotiaita lapsia ei saa paastaa pesukoneen lahelle ilman valvontaa.

e Tama laite on tarkoitettu kotitalouksille ja vastaaville tiloille, kuten:

- Keittidalueet kaupoissa, toimistoissa ja muissa tydymparistoissa;

- Maatilat

- Hotellit, motellit ja muut asuinymparistot;

- Bed and breakfast -tyyppiset ymparistot;

- Yhteiset tilat kerrostaloissa tai pesuloissa.

e Varmista, etta virtajannite ja taajuus vastaavat pesukoneen vaatimuksia.

e Turvallisuuden varmistamiseksi pistokkeen on oltava maadoitetussa
pistorasiassa.
Tarkista huolellisesti, ettd pistorasia on sopiva ja luotettavasti maadoitettu.

o Als kayta pistorasiaa, jonka nimellisvirta on pienempi kuin pesukoneen
vaatima.

o Ala kayta pesukonetta, jos osia puuttuu tai ne ovat rikki.

¢ Ala koskaan irrota virtapistoketta méarkien kasien kanssa.
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Turvallisuustiedot

Vaihda valittdmasti kuluneet virtakaapelit, I0ysat pistokkeet/virtapistokkeet.
Irrota pesukone ennen puhdistamista tai korjaamista.

Tarkista, onko rummussa olevaa vetta tyhjennetty ennen oven avaamista.
Ald avaa ovea, jos vettd on nakyvissa.

Lasin ovi voi olla hyvin kuuma kayton aikana. Pida lapset ja lemmikit
kaukana pesukoneesta kayton aikana.

Varmista, etté patevat teknikko suorittavat veden ja sahkélaitteiden

kytkennan valmistajan ohjeiden ja paikallisten turvallisuusmaaraysten
mukaisesti.

Ennen laitteen kayttoa kaikki pakkausmateriaalit ja kuljetusruuvit on

poistettava. Muuten pesukone voi vaurioitua vakavasti vaatteiden pesun
aikana.

Syttyvia, rajahdysalttiita tai myrkyllisia liuottimia ei saa kayttaa. Bensiinia,
alkoholia yms. ei saa kayttada pesuaineena. Kayta vain pesukoneelle
soveltuvia pesuaineita.

Varo kuuman veden tyhjentdmista pesukoneesta, jotta valtat palovammat.
Al irrota pesukonetta virtajohdosta vetamalla kaapelia. Pistoke tulee aina
tarttua tukevasti ja vetaa suoraan pistorasiasta.

Jos vanhaa laitetta ei kaytetd ena3, suosittelemme, ettd poistat oven ja
katkaiset virtajohdon.

Pakkausmateriaalit voivat olla vaarallisia lapsille. Pida kaikki
pakkausmateriaalit (muovipussit, vaahtomuovit jne.) poissa lasten ulottuvilta.

Ala kiiped pesukoneen paalle ja istu sen paalle.

Lemmikit ja lapset voivat kiivetd koneeseen. Tarkista laite ennen jokaista
kayttoa.

Ala nojaa pesukoneen oveen.




Kayttoohjeet

Kotitalouksien pesukonetta ei ole tarkoitettu asennettavaksi
sisdanrakennettuna.

Tama pesukone on tarkoitettu vain sisakayttoon.

Varmista, ettd kaikki taskut ovat tyhjat. Teravat ja jaykat esineet, kuten
kolikot, rintaneulat, ruuvit tai kivet, voivat aiheuttaa vakavia vaurioita
pesukoneelle.

Muista irrottaa veden ja sahkon sy6ttd heti pesun jalkeen.

Pesukonetta ei tule asentaa kylpyhuoneeseen tai erittain kosteisiin tiloihin,
eika tiloihin, joissa on rajahtavia tai syovyttavia kaasuja.

Ennen ensimmaista pesua, pesukone tulee kaynnistaa yhdella
taysimittaisella pesuohjelmalla ilman vaatteita.

Al korjaa tai vaihda mitdan osaa pesukoneesta, ellei sité ole erikseen
suositeltu kayttajan korjausohjeissa tai ellet ole varma kyvystasi korjata laite.

Mattojen ja teraslangalla varustettujen rintaliivien peseminen on kielletty.
Al3 tayta vetta kasin pesun aikana.
Ohjelman paatyttya odota kaksi minuuttia ennen oven avaamista.

Koneen kasittelyssa keraantynyt vesi tulee ensin tyhjentaa koneesta.
Kasittele konetta varovasti. Ala pida koneen ulkonevista osista nostettaessa.
Koneen ovea ei saa kayttaa kahvana kuljetuksessa.

Pesukone, jossa on vain yksi sisadnmenoventtiili, voidaan liittaa vain

kylmaan veteen. Pesukone, jossa on kaksinkertaiset sisdanmenoventtiilit,
voidaan liittdd kuumaan ja kylmaan veteen.




Pesukoneesi

SAILYTTAKAA NAMA OHJEET

KONE ON VAIN KOTITALOUKSESSA KAYTETTAVA

Vetolaatikko ——e o—Ohjauspaneelin
kokoonpano

Oven kokoonpano—

Pumpun kotelon
| kansi
=

Sisdanmenoventtiili

Jalkakokoonpano (4kpl)—&

(kylma)
( )
= - : : el Sisaanmenoventiili
g (kuuma)
Vain kaksoistuloiselle koneelle
Virtajohto
Tyhjennysletkun
kiinnittimet
Tyhjennysletku

Kuljetuspuomi (4kpl)

Takakansi

Virtapistoke




Asennus

Suosittelemme, etta uusi pesukone asennetaan patevan laitteen asentajan toimesta.
Jos koet, ettd sinulla on taidot asentaa pesukone itse, lue asennusohjeet huolellisesti
ennen asennusta.

B Tarvittavat tyokalut

Saatat tarvita seuraavat tydkalut pesukoneen asennukseen:

e Sakset e Pihdit e Ruuvimeisseli
e Hanskat e Avainsarjat

B Pesukoneen purkaminen

Purkaa pesukoneesi ja tarkista, onko kuljetuksessa tullut vaurioita. Varmista myés,
etta kaikki pakettikassissa olevat osat (kuten alla on kuvattu) on vastaanotettu. Jos
pesukoneessa on vaurioita kuljetuksessa, tai jos jokin osa puuttuu tai on vaurioitunut,
ota heti yhteys paikalliseen jalleenmyyjaan.

* Jos pesukoneessa ei ole kaksinkertaista sisdanmenoventtiilia, koneessa ei ole kuuman
veden letkua.

Avainsarjat

Tyhjennysletkun ) o

Sisaantuloletku *;‘;‘;g‘;:lgﬁgig Reikien peite (4 kpl) tukikannatin (1. Kaytetaan
(Asennettavaksi . (Kaytetaan (Kaytetaan koneen pohjan

x (Asennettavaksi ] ) ] saatamiseen, 2.
kylmén veden kuljetusruuvien tyhjennysletkun )

P kuuman veden - L i Poista koneen

syo6ttdoon) PO reikien tukkimiseen) paan . :
syottoon) kuljetusruuvi koneen

kiinnittamiseen) takaa)

Ay
)
\-‘\

Ennen pesukoneen asentamista, valitse seuraavat kriteerit tayttava paikka:

- Kova, kuiva ja tasainen pinta (jos ei ole tasainen, sdada tasaiseksi seuraavan kuvan
"S&adettava jalka" mukaan).

B Paikan valinta

- Valta suoraa auringonvaloa.

- Varmista riittdva ilmanvaihto.

- Ympariston lampétila tulisi olla valilla 0-40°C.

- Ympariston kosteus ei saa ylittaa 95% (kun lampdtila on 25°C).

- Pida kaukana lammonlahteista, kuten kivihiilesta tai kaasusta. Varmista, etta pesukone
ei seiso virtajohdon p&alla. Ala asenna pesukonetta matolle.

©



Asennus

B Kuljetuspuomien poisto
Ennen pesukoneen kayttda, kuljetuspuomit on poistettava tdman koneen takaa. Seuraa
naita ohjeita kuljetuspuomien poistamiseksi:

Sailyta kuljetuspuomit myohempaa kayttda varten.

R

—

1.Loysaa nelja kuljetuspuomia
avaimella

|

2.Veda jokainen puomin paa reikien leveasta
osasta lapi. Toista tdma jokaiseen puomiin.

e
-—)

o

mm

|

3.Tayta reiat mukana
toimitetuilla muovikorkeilla.

B Pesukoneen tasoittaminen

Asenna tai sijoita pesukone ympariston lampdétilassa, joka ei ole alle 0°C mutta ei
ulkona, silla se voi vaurioittaa ohjelmointiohjainta.

Perustuki rakenteen

tarkistus
Lukitusmutteri

Tukijalka kumilla
peitetty

Tehdastila

[l Lukitusmutteri
lahella laatikon
pohjaa

M Tukijalka lahella
lukitusmutteria

\\_v%

A Huom: Asennuksen helpottamiseksi jalat voivat olla tehtaalla lukitsemattomia,
varmista, etta lukitset kaikki nelja jalkaa ennen tason saatamista

1. Asettaessasi koneen, tarkista, ovatko alaosan jalat

tehdasasetuksessa. Jos
eivat ole, palauta alaosan V
jalat tehdasasetukseen:

lukkomutteri on kiristetty =
tiukasti laatikon pohjaan, ja

tukijalka on kiristetty tiukasti

lukkomutteriin:

2. Kun kone on asetettu, paina vuorotellen molemmilla
kasilla pesukoneen kansilevyn
vastakkaisia kulmia ja ravista

sité pystysuunnassa alaspain
tarkistaaksesi, onko tukijalka lahell&
lattiaa ja heilahtaako kone

3. Varmistaaksesi, ettd kone on asetettu oikeaan asentoon,
16ysaa lukkomutteria kuvan mukaisesti liitetylla avaimella
sopivaan korkeuteen, kunnes tukijalka on lahella lattiaa ja kone
ei heilu

Tukijalka on lahell&
‘%ﬁ » lattiaa

4. Lopuksi kayta avainta kdantamaan lukkomutteri
takaisin laatikon pohjaan ja lukitse se (voit myds hieman
kasin varmistaa tukijalan, jotta se ei liku uudelleen)

Varmista, etta tukijalat eivat
liku uudelleen

-

1. Pesukoneen tulee olla taydellisesti tasoitettu ja vakaa, kun kaikki nelja tukijalkaa ovat
lahella maata. Laske jalkoja niin paljon kuin mahdollsta sen perusteella, ettéd kone on

tasoissa.

2. Vaara tason saato voi aiheuttaa kovaa melua, koneen tarinaa, koneen siirtymista ja
muita poikkeavia ilmioita.

3. limanvaihtoaukko on suunniteltu koneen pohjalle (estamaan tukkeutumista). Asenna
pesukone kovalle, siledlle ja liukumattomalle maalle. Ald asenna pesukonetta pehmeille
viltteille tai puupinnoille tai erilaisille poydille ja telineille, jotta valtat tarpeettomat vauriot.
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Asennus

Vesiletkun malli saattaa vaihdella mallin mukaan. Noudata ohjeita annetun
vesiletkun mukaan.

B Liita sisddnmenohalkaisija

Yhteys kierteelliseen vesihanaan

1. Yhdista vesiletku 2. Yhdista vesiletkun toinen paa 3. Avaa vesihana ja tarkista, ettei
vesihanaan ja kierra pesukoneen vesiventtiiliin litospisteissa ole vuotoja. Jos
liitin myd&tapaivaan koneen takana. Kierra letkua vuotoja esiintyy, toista ylla olevat
kuvan mukaisesti. my®otapaivaan tiukentaaksesi. vaiheet.

Yhteys kierteettdomaan vesihanaan

1. Poista sovitin (A) 2. Kayta ristipaaruuvimeisselia 3. Pida sovittimesta kiinni ja kierra
vesiletkusta (B). irrottamaan nelja ruuvia osaa (C) nuolen suuntaan
sovittimesta. irrottaaksesi sen 5 mm:lla (*).

4. Aseta sovitin vesihanaan ja kiristé ruuvit samalla, 6. Veda osaa (D) vesiletkusta ja yhdista
kun nostat sovitinta. vesiletku sovittimeen. Vapauta osaa (D).
5. Kierra osaa (C) nuolen suuntaan tiukentaaksesi Letku loksahtaa paikalleen sovittimeen.

sen. 7. Vesiletkun liitdminen saadaan paatokseen

katsomalla kohdat 2 ja 3 "Yhteys
kierteelliseen vesihanaan" -osiossa.




Asennus

e Jos letkussa ilmenee vuoto liitoksen jalkeen, toista
vaiheet sisddnmenohalkaisijan liittdmiseksi.

o Al4 taivuta letkua.

e Tarkista sisddnmenohalkaisijan liitos huolellisesti
ennen pesukoneen kayttéa joka kerta.
W Liita tyhjennysletku

e Tyhjennysletku tulee sijoittaa 65—100 cm
korkeuteen lattialta, muuten se voi aiheuttaa huonon
vedenpoiston.

e \oit kayttdd mukana toimitettua tyhjennysletkun
tukikannattajaa tyhjennysletkun kiertamiseksi
seinaan, seisovaan putkeen tai pesuallasen.

e Varmista, etta kaikki letkuliitdnnat ovat tiukkoja.

eTyhjennysletkun paa ei saa olla upotettuna veteen,
jotta pesukone toimii kunnolla.

W Liita virtajohto

e Koska pesukoneen maksimivirta on 10A, kun kaytat sen
lammitystoimintoa, varmista, ett kotisi virtalahdejarjestelma (virta, |
jannite ja johdot) tayttaa sahkaolaitteiden normaaliin kuormitukseen Y
liittyvat vaatimukset.

"R
e Liita virtajohto pistorasiaan, joka on oikein asennettu ja N
asianmukaisesti maadoitettu.

~

b

&

w/ "@
e Varmista, ettd voimavirtajannite levyllasi vastaa koneen
nimellisjannitetta. x AN
e Virtapistokkeen on oltava yhteensopiva pistorasian kanssa.

o Ala kaytd monikayttdista pistoketta tai pistorasiaa jatkojohtona.
e Al liita ja irrota virtapistoketta mérilla kasilla.

e Irrottaessasi virtapistoketta, pida pistoketta tiukasti ja veda se suoraan pois
pistorasiasta. Al4 vedé virtajohtoa vakisin.

e Jos virtajohto on vaurioitunut tai siind on merkkeja rikkoutumisesta, valitse tai osta
erityinen virtajohto sen valmistajalta tai huoltokeskukselta vaihdettavaksi.

1. Taman koneen tulee olla asianmukaisesti maadoitettu. Jos tapahtuu oikosulku,
maadoitus voi vahentaa sahkoiskun vaaraa.

2. Pesukonetta tulee kayttaa erillisessa piuhassa muiden sahkdlaitteiden kanssa.
Muuten virtasuojain saattaa menna paalle tai sulake voi palamaan.




Toiminnot

Varmista, ettd kone on asennettu oikein ennen kayttoa.

Ennen kuin peset vaatteita ensimmaista kertaa, suorita tdydellinen pesukierros ilman
vaatteita.

Tata varten:

1. Liita virtaldhde ja vesi.

2. Laita vahan pesuainetta (noin 10 g) vetolaatikkoon ja sulje se.
3. Paina () Paalla/Pois paalta -painiketta.

4. Kierra saatonuppi "Eco 40-60" -ohjelmaan.

5. Paina >l Kaynnistys/Tauko -painiketta.

Tama poistaa kaiken valmistajan testauksesta jddneen veden koneesta.
B Lajittele vaatteet

Lue tdma suositus huolellisesti, jotta valtat pesukoneen ongelmat ja vaatteiden
vaurioitumisen.

1. A4 tayta pesukonetta yli sen nimelliskapasiteetin.

2. Lajittele pyykit varin ja hoito-ohjeen mukaan.
Useimmista vaatteista I16ytyy hoito-ohje tekstiilihoitokyltista
kauluksessa tai sivusaumassa.

3. Varmista, etta kaikki taskut ovat tyhjia. Ulkopuoliset
esineet (esim. naulat, kolikot, paperiliittimet ym.) voivat

vaurioittaa vaatteita ja koneen osia.

4. Sulje kaikki vetoketjut, kiinnita hakaset ym. ennen
pesua.

5. Vaatteet tulee lajitella varin mukaan. Tummia vaatteita
ei saa pesta vaaleiden vaatteiden kanssa erityisesti.

6. Hyvin likaiset alueet, tahrat ym. tulee esikasitella
nestemaisella pesuaineella, tahranpoistoaineilla ym.

7. Kaanna vaatteet, jotka helposti nukkaavat ja ovat
villapintaisia, ennen kuin laitat ne koneeseen.

A HUOM: Varmista, ettei mikdan vaate ole jaanyt oven ja tiivisteen valiin.

B Lisaa pesuainetta
e \Veda pesuaineen vetolaatikko ulos.

e Lisda nestepesuaine tai pesujauhe osastoon 1.
e Lisaa pehmittimet osastoon 2.
e Lisaa desinfiointiaine osastoon 3.

®



Toiminnot

e Valitse pesuaineen sopiva tyyppi eri pesulampdtiloihin,
jotta saat parhaan pesutuloksen vdhemmalla vedella ja
energian kulutuksella.

e Pesuainetta/huuhteluainetta tulee lisata vain kerran
kerrallaan. Viittaa valmistajan ohjeisiin pesuaineen/
huuhteluaineen annostelussa.

e Liiallinen pesuaine tuottaa runsaasti vaahtoa, joka voi
ylitdyttéda pesukoneen ja vaikuttaa sen liukenemiseen,
mika aiheuttaa huuhteluvaikeuksia.

1. Ensimmaisella kerralla nestepesuaineen ja automaattisen vapautustoiminnon
kanssa suorita "Pika 15'/30™ ohjelma pesukoneessa.

2. On normaalia, etta pieni maara nestemaista pesuainetta virtaa alas-
vesilaatikkoon, kun vedat nestemaisen pesuaineen laatikon ulos. Valta laatikon
vetamista liian usein, jotta nestemaisen pesuaineen kustannukset pysyvat
alhaisina.

3. Huuhteluainetta kaytettdessa noudata manuaalin suosituksia. Liiallinen
huuhteluaineen kayttd voi vahingoittaa tekokuituja.

4. Nestetaso ei saa ylittad Max-merkintaa jakajalaatikossa.

5. Laimentakaa paksu huuhteluaine tai valkaisuaine ensin ja lisda se sitten
jakajalaatikkoon.




Toiminnot

B Pesuvaiheet

@ Liita @Liita wrtaplstoke (3 Aseta tyhjenny-| [ @) Avaa ovi, laita
sisdanmen- T sletku paikoilleen | | | atteet sisaan ja sulje

ohalkaisija ovi; laita pesuaine
jaavaa @ pesuaineen laatikkoon

hana ja sulje laatikko;

Sekapyykki Eco 40-60
Pika 1530 20°C @
Puuvilla Synteettiset Paalla/Pois o
Hienopesu Urheilu paalta
Paita (¥ Villa
Vuodevaatteet (3 Linkous D”
Lasten vaatteet ( Rummun - e
puhdistus S= 3 S Y
® Paina
Virtapaalla/
Pois paalta
. . 7 i
OValisooiema | (kA Seetie
tarpeen mukaan uten vilvasty ’ .
lampétila, linkousnopeus ja

muut asetukset Paina

Kaynnistys/
Tauko.

e Paina () Virtapaalla/Pois paalta kytkinta kytkeaksesi pesukone paalle.
e Kierra Ohjelmavalitsin valitaksesi ohjelman.

eVaihda pesuohjelman asetuksia (Lampétila ja nopeus jne.) tarvittaessa.
e Aseta Aikaviive, jos haluat ohjelman paattyvan haluamaasi aikaan.
ePaina || Kdynnistys/Tauko.

Ohjelman vaihto toiminnan aikana

e Paina || Kdynnistys/Tauko keskeyttaaksesi toiminnan.

e Valitse eri ohjelma.

e Paina || Kdynnistys/Tauko uudelleen aloittaaksesi uuden ohjelman.




Toiminnot

B Ohjauspaneeli

* Seuraava kuva on yksinkertainen esimerkki mallin ohjauspaneelista.

Kuva on vain viitteellinen. Katso todellinen vaikutus.

Sekapyykki

Pika 15/30'
Puuvilla
Hienopesu

Paita (¥
Vuodevaatteet (¥

Lasten
vaatteet (R T

Eco 40-60
20°C
Synteettiset
Urheilu
Villa
Linkous

Rummun
puhdistus

@

01 Ohjelmavalitsin

Kierra valitsinta valitaksesi ohjelma.

02  Naytdn nayttd

Nayttd nayttaa nykyisen ohjelman tiedot ja arvioidun jaljella
olevan ajan, tai virhekoodin, jos ongelma ilmenee.
Erityistiedot vastaavista nayttokuvakkeista 10ydat Tassa
oppaassa Nayttoalueen esittely -osiosta.

03 Esipesu \1/

Paina lisataksesi esipesuprosessin ennen ohjelman
aloittamista.

04 Nopea 3

Paina aktivoidaksesi taman toiminnon, joka lyhentaa ohjelman
kestoa sen kaynnistamisen jalkeen (jotkut ohjelmat saatavilla).
Voit myds saatda Nopeasti 15/30 -aikaa painamalla painiketta.

05  Viivastynyt loppu ®

Paina Viivastynyt loppu toistuvasti kiertdaksesi saatavilla
olevat Viivastynyt loppu -vaihtoehdot (3 tunnista 24 tuntiin
tunnin valein).

06 Lampotila =

Paina muuttaaksesi veden [ampétilaa nykyiselle ohjelmalle.
Saatavilla oleva lampétila-alue riippuu ohjelmasta.
Valittu I1ampotila naytetaan naytolla.

07 Huuhtelu £

Paina valitaksesi huuhtelukertojen maaran.
Saatavilla olevat huuhtelukerrat riippuvat ohjelmasta.
Valitut huuhtelukerrat nékyvat naytolla.

08 Linkous ©)

Paina muuttaaksesi linkousnopeutta nykyiselle ohjelmalle.
Saatavilla oleva linkousnopeus riippuu ohjelmasta.
Valittu linkousnopeus naytetaan naytolla.

09 P&alla/Pois paalta (O

Paina kytkeaksesi pesukoneen Paalla/Pois paalta.
Jos kytket pesukoneen paalle etka kayta sitd 10 minuuttiin, se
sammuu automaattisesti.




Toiminnot
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Kaynnistys/Tauko [>|

Paina kaynnistaaksesi tai keskeyttaaksesi toiminnan.

Paina painiketta kerran aloittaaksesi ohjelman.
Keskeyttaaksesi toiminnon, paina painiketta uudelleen.

Voit muuttaa ohjelman asetuksia ja valintoja.

Jatkaaksesi keskeytettya toimintoa, paina painiketta uudelleen.

1

Tuore Paalla 3 3s

Pid& Nopea painiketta 3 sekuntia aktivoidaksesi taman
toiminnon. Kun pyykit ovat valmiit, tuoreusprosessi suoritetaan
automaattisesti. Prosessin aikana voit painaa kaynnistys- ja
pysaytyspainiketta lopettaaksesi toiminnan.

Kun Tuore Paalla on aktivoitu, merkkivalo ” {3 3s " syttyy.

12

Adnen Poisto . 35

Voit kytked ohjelmavalitsimen ja kaikkien painikkeiden &anen
paalle tai pois paalta.

Kytkedksesi ddnen paalle tai pois, paina ja pida Viivastynyt
loppu ja Lampétila-painikkeita samanaikaisesti 3 sekunnin
ajan. Kun aani on pois paalta, merkkivalo syttyy.

13

Lastensuojalukko (T)

Lastensuojalukkofunktio lukitsee kaikki painikkeet, paitsi
Paalla/Pois paalta.

Aktivoidaksesi tai poistaaksesi Lastensuojatoiminnon, paina ja
pidéa samanaikaisesti Huuhtelu ja Linkous 3 sekunnin ajan.
Kun lastensuojalukko on aktivoitu, merkkivalo (Z) syttyy.

14

Hoyrypesu Ikoni {0

Jos tama kuvake palaa kirkkaana, se tarkoittaa, etta
Hoyrypesu-toiminto on aktivoitu.

Eri mallien kokoonpanoista johtuen jotkut mallit eivat sisalla
tata kokoonpanoa, katso todellinen malli.

Kayttd hoyrypesuohjelmalla on mahdollista vain, kun veden
lampdtila on valittu 30°C tai korkeammaksi.

15

Nopea kaynnistys
@3s

Paina ja pida Kaynnistys/Tauko-painiketta 3 sekuntia
paastaksesi Sekapyykki-ohjelmaan.

Huom:

Tarkista laskurin syéttotila: Paina ja pida lampétilan painiketta 3 sekuntia kaynnissa ollessa
tarkastellaksesi laskuria, ja paina mita tahansa painiketta poistuaksesi.
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Pesuohjelman Opas

SyKli

Pesuun sopivat kankaat

Valinnainen
lampdtila (°C)

Valinnainen
nopeus (r/min)

Ehdotettu suurin
pesukapasiteetti
(kg)

Sekapyykki

Sekapyykille, joka koostuu
puuvillasta ja synteettisista
materiaaleista.

() 130740

0/400/800/1400

Pika 15'/30"

Pesu vaatteille, jotka eivat ole
kovin likaisia, kesavaatteet,
jotka ovat kevyita ja ohuita, tai
uudet vaatteet (Paina Nopea
-painiketta vaihtaaksesi pika-
pesuaikaa.)

(--)

0/400/800/1400

Puuvilla

Puuvillalle, vuodevaatteille,
poytaliinoille, alusvaatteille,
pyyhkeille tai paidoille.

(--) /30/40/60/90

0/400/800/1400

Hienopesu

Herkille kankaille, rintaliiveille,
alusvaatteille (silkki) ja

muille vain kasin pestaville
materiaaleille. Parhaan
suorituskyvyn saavuttamiseksi

kayta nestemaista pesuainetta.

() 130/40

0/400/800

Paita

Tata ohjelmaa kaytetaan
kauluspaitojen, farkkujen.

() 130/40

0/400/800

Vuodevaatteet

Tama ohjelma on tarkoitettu
raskaampien vaatteiden
pesemiseen. vuodevaatteiden
jne. pesemiseen.

() /30/40/60

0/400/800/1400

Lasten vaatteet

Tata ohjelmaa kaytetaan
lasten vaatteiden pesemiseen.

() /30/40/60/90

0/400/800/1400

Eco 40-60

Normaalisti likaisille
puuvillakappaleille, jotka on
ilmoitettu pestavaksi 40 °C tai
60 °C lampdtilassa, yhdessa
samassa ohjelmassa.

40

1400

20°C

Uusi eurooppalainen
erityisohjelma, jota kaytetaan
joidenkin herkempien
vaatteiden pesemiseen.
Lampétila voidaan valita vain
20°C:ksi, suojaavia vaatteita
varten.

20

0/400/800/1400
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Pesuohjelman Opas

Valinnainen Valinnainen SEIEHEHY ST
Sykli Pesuun sopivat kankaat BT 1 . pesukapasiteetti
lampétila (°C) nopeus (r/min) (ko)
Tata ohjelmaa kaytetaan
Synteettiset synteettisten kankaiden (--) /30/40 0/400/800 4
pesemiseen.
Utheilu Tatd ohjelmaa kaytetaan () 130140 0/400/800 3
urheiluvaatteiden pesemiseen.
Villa Tata ohjelmaa kaytetaan (=) /30/40 0/400/800 2
villakankaiden pesemiseen.
Linkous Pesu vain pyykin linkousta ) 0/400/800/1400 9
varten.
Puhdistaa rummun poistamalla
Rummun likaa ja bakteereja. Varmista,
. ettd rumpu on tyhja. Ala 60/90 0/400/800 0
puhdistus TR X L
kayta mitdan puhdistusaineita
rummun puhdistukseen.

© Muistutus

B Kevyesti likaisille vaatteille pesuaika ja pesun teho voidaan hallita hyvin.
Mutta voimakkaasti likaisille vaatteille voit vahentaa pesukuormaa tai valita
pidemman pesuohjelman riippuen todellisesta tilanteesta.

W Joitakin koneen ohjelmia on varustettu kangaspainon tunnistustoiminnolla.
Kun kangaspainon tunnistustoiminto on paalla, nayttdalueen valo vilkkuu,
ja nayttdalueen aika pysahtyy. Kone nayttaa tarvittavan toiminta-ajan 2-3
minuutin jalkeen, kun kangas on punnittu.

W Tassa pesukoneessa on tasapainonsuojatoiminto, joka mahdollistaa
vaatteiden uudelleensijoittamisen ja I16ysaamisen useita kertoja, mika johtaa
pidempaan pesuaikaan. Tama on normaali tilanne.

m Al kosketa konetta kuivauksen aikana, etteivat vaatteet polta! (Soveltuu
kuivausrumpuihin)
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Nayttdalueen esittely

Seuraava kuva on yksinkertainen esimerkki nayttdalueesta. Huomioi, ettd se on
annettu vain viitteellisesti, ja todelliset tuotteet saattavat poiketa.

Esipesu Nopeuta Viivastynyt Temp.
loppu

(D Nayttoalue (2 Oven Lukitus
Nayttaa viivastysajan, jaljella olevan ajan, Jos ovea ei ole suljettu tai se ei ole normaalisti
varoitustiedot jne. lukittuna, kuvake ei syty. Jos ovi on lukittu

normaalisti, kuvake syttyy aina.

J \

(3 Lastensuojalukko @ Viivastynyt Loppu

Jos kuvake vilkkuu, se tarkoittaa, etta
viivastystoiminto on kaynnistetty. Kun viivastysaika
paattyy, valittu pesuohjelma pysahtyy kokonaan.

Jos kuvake syttyy, se tarkoittaa, ettd ohjelma on
lukittu. Kaikki yritykset muuttaa ohjelmaa ovat

voimassa.

(® Aanen Poisto (® Nopea

Kun tama kuvake syttyy, mykistystoiminto on Kun tdma kuvake syttyy, se tarkoittaa, ettéd Nopea
paalla ja kaikki nappaimet ovat mykistettyja. on aktivoitu ja pesuaika lyhenee

@ Esipesu Hoyrypesu

Kun tama kuvake syttyy, se tarkoittaa, etta Jos tdma kuvake on aina kirkas, se tarkoittaa, etta

esipesutoiminto on paalla. Tama tarkoittaa hdyrypesutoiminto on aktivoitu.

esipesuprosessin lisdamista ennen ohjelman

aloittamista (ei kaikissa ohjelmissa). J L J
e oan e ) ( .

@ Tuore Paalla Puhdistus

Fresh On: Kun tama kuvake syttyy, se tarkoittaa, Kun tdmé kuvake syttyy, sinun tulee suorittaa

etté raikastus on paalla. Kone alkaa toimia "Rummun puhdistus" -ohjelma koneesi puhdistamiseksi

ja samanaikaisesti puhdistaa tyhjennyspumppu,
sisaanottoventtiili, vesilaatikko, runko ja muut osat.

d “Rummun puhdistus” -ohjelman suorittamisen jalkeen tama
kuvake sammuu. Jos “Rummun puhdistus” -ohjelmaa ei
suoriteta, kuvake sammuu automaattisesti seuraavan

pesuohjelman aikana )

automaattisesti pyykin pesun jalkeen

Huom: Koneen kokoonpanon eroista johtuen nayttdalue annetaan vain
viitteellisesti, ja todelliset tuotteet saattavat poiketa.

7]
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m Muiden Toimintojen Esittely

H&atdoven avaaminen (ei sovellu kaikille malleille)

m Jos haluat ottaa pyykit ulos pitkaaikaisen séhkdkatkoksen
aikana, varmista, etta rummussa olevan veden taso on
turvallisella tasolla, lAmpétila on alle 40°C eika sisarumpu
pydri. Irrota sitten tyhjennysletku, laske se alas ja kiinnita
letku takaisin veden valumisen jalkeen;

m Avaa tyhjennyspumpun kansi etuosassa oikealla puolella,
veda kevyesti varresta, kun kuulet kevyen danen, avaa ovi
ja ota vaatteet ulos tai laita vaatteet sisaan;

m Vaihda tyhjennyspumpun kansi;

m Tatéd menetelmaa voi kayttaa vain hatatilanteissa.

Hatdavaus
narusta

Automaattinen Annostelu (ei sovellu kaikille malleille)
m Tama kone voi annostella pyykinpesuaineen automaattisesti. Kun haluat kayttaa
pesujauhetta itse, kytke yhdistamispainike pois paalta, jotta tama toiminto sammuu;

m Kun kaynnistat koneen, jos merkkivalo nayttaa tayden tilan, se tarkoittaa, etta
pesuainetta on riittavasti; kun pesu on valmis, jos valosta jaa vain yksi palkki ja se
nayttda " 0" huoltoaikaa, se tarkoittaa, ettd pesuaine on loppumassa, ja sinun
tulee lisata pesuainetta.

m Ennen pesua voit laittaa pesuaineen pesuainelaatikkoon, ja kone annostelee
pesuaineen automaattisesti pyykin painon mukaan pesun aikana.

m Katso prosessitaulukosta lisatietoja taman toiminnon oletustilasta.

Jatkamistoiminto

m Tama koneessa on jatkamistoiminto virran katketessa. Jos virta katkeaa tai
pistoke irtoaa pesuprosessin aikana, kone muistaa tydskentelytilan ja jatkaa toimintaa,
kun virta palautuu.

Muistitoiminto (ei sovellu kaikille malleille)

m Tama kone muistaa automaattisesti vimeisimman tydskentelyprosessin.

Kun kaynnistat koneen uudelleen, kone muistaa viimeisen pesuprosessin ja tekemasi
asetukset (tdma tarkoittaa, etta viimeisimman pesun koko tydskentelyprosessi valitaan
oletuksena, kun kone kaynnistetédan)




Toiminnot

Tasapainonsuojaus

m Kun kone on valmis linkoukseen, pesukone voi ottaa useita kertoja
tasapainottaaakseen vaatteet suuren epatasapainon vuoksi.

m Jos vaatteet ovat edelleen epatasapainossa rummussa taman jalkeen,
linkousnopeus voi hidastua suuremman tarinan estamiseksi.

m Jos koneessa ei ole tarpeeksi vaatteita, kone ei ehka linkoa
epatasapainonsuojan vuoksi, jolloin sinun tulee lisata vaatteita koneeseen, jotta
linkous onnistuu.

Suihkutus (ei sovellu kaikille malleille)

m Tama kone kayttaa automaattista pesuaineannostelutekniikkaa. Vesi
virtaa pesuainelokerosta sisarumpuun pesuaineen jakamiseksi. Se myos
suihkuttaa vetta tarkistusikkunan lasille, mika parantaa vaahdon ja tahrojen
puhdistustulosta seka vaatteista ettd ikkunasta. Tama tekee pesuprosessista
puhtaamman ja luo tehokkaan, vetta saastavan ja puhtaan pesuympariston!

Rummun valo (ei sovellu kaikille malleille)

m Ohjelman alussa, lopussa ja pesutilan tauotuksessa pesukoneen rummun
lamppu palaa. Voit tarkastella vaatteiden tilaa pesukoneessa ja nauttia alykkaan
pyykinpesun ilosta.

Huom: Tuotemallin paivityksen vuoksi toiminto-ominaisuudet voivat poiketa tasta
kuvauksesta, kayta todellisen mallin toimintaa ohjeena!

Huolto

Pesukoneen huolto voi pidentaa sen kayttoikaa.

Ennen huoltotoimenpiteiden aloittamista, irrota virtapistoke tai katkaise
virta ja sulje hana.

m Puhdista sisarumpu

Rummussa olevat metalliesineiden jattdmia ruosteita tulee poistaa valittdmasti
Kloorittomilla pesuaineilla. Alé koskaan kayta terasvillaa.

m Puhdista pinta

1. Jos vettad on vuotanut, pyyhi se kuivalla liinalla heti. Teravia esineité ei saa osua
pesukoneeseen.

2. Pintaa voidaan puhdistaa tarvittaessa laimennetulla, ei-hankaavalla neutraalilla

pesuaineella.



Huolto

* Pida pesukone puhtaana estaaksesi suorituskyvyn heikkenemisen ja
pidentaaksesi sen kayttoikaa.

* Irrota virtajohto ennen pesukoneen sisdosien puhdistamista sahkoiskun
valttdmiseksi.

Puhdistus

Pesukoneen ulkopinta

Kéyta pehmeaa liinaa ja mietoa, ei-hankaavaa kodinpuhdistusainetta. Ala
suihkuta vettd pesukoneen paalle.

Verkkosuodatin
Puhdista vesiletkun verkkosuodatin kerran tai kahdesti vuodessa.

1. Sammuta pesukone ja irrota
virtapistoke.

2. Sulje vesihana.

3. Ldysaa ja irrota vesiletku pesukoneen
takaa.

Peita letku liinalla veden roiskumisen
estamiseksi.

4. Veda pihdeilla verkkosuodatin ulos
tuloventtiilista.

5. Upota verkkosuodatin kokonaan
veteen niin, ettd myos kierreliitin peittyy.
6. Kuivaa verkkosuodatin perusteellisesti
varjossa.

7. Aseta verkkosuodatin takaisin
tuloventtiiliin ja kiinnita vesiletku takaisin
tuloventtiiliin.

8. Avaa vesihana.

®



Huolto

Jatefiltteri

Jatefiltteri kannattaa puhdistaa 5-6 kertaa vuodessa tukkeutumisen estamiseksi.
Puhdista tyhjennyspumpun suodatin

1. Avaa tyhjennyspumpun suojakansi varovasti
painamalla.

2. Ota hatatyhjennysletku pois kiinnityksestaan,
veda hatatyhjennysletkun tulppa irti, tyhjenna
jaljella oleva vesi ja laita tulppa takaisin
paikalleen tyhjennyksen jalkeen.

3. Kierra tyhjennyspumpun kansi hitaasti auki,
poista pumpusta vaatetahteet ja puhdista se
perusteellisesti, kunnes siivet voivat pyoéria
vapaasti;

4. Asenna tyhjennyspumpun kansi takaisin
paikalleen ja kirista se, pida nuppi pystysuorassa,
kiinnitd hatatyhjennysletku takaisin alkuperaiselle
paikalleen ja asenna tyhjennyspumpun
suojakansi.

* Varmista, ettd suodattimen nuppi on kunnolla suljettu puhdistuksen
jalkeen. Muussa tapauksessa voi aiheutua vuoto.

 Varmista, ettd suodatin on oikein paikallaan puhdistuksen jalkeen.
Muussa tapauksessa voi aiheutua toimintahairiéita tai vuotoa.

1)




Huolto

Pesuainelokero

A HUOM:

1. Pida painettuna lokeron sisapuolella
olevaa vapautusvipua ja liu’uta lokero
auki.

2. Irrota nestemaisen pesuaineen ohjain
lokerosta.

3.Puhdista lokeron osat juoksevan veden
alla kayttden pehmeaa harjaa.

4. Puhdista lokeron syvennys pehmealla
harjalla.

5. Aseta nestemaisen pesuaineen ohjain
takaisin lokeroon.

6. Sulje lokero tydontamalla sita sisaanpain.

Poistaaksesi jaljelle jddneen pesuaineen, suorita huuhtelu+linkous-ohjelma

rummun ollessa tyhja.

22



Huolto

Oven sisapuoli
Pyyhi kumitiiviste kuivaksi ja poista vieraat esineet.

Pesurumpu

e Jos asut kovavetisella alueella, kalkkia voi kertya jatkuvasti alueille, joita ei
nae, eika sita siten voi helposti poistaa.

e Ajan myo6ta kalkkikerrostumat tukkeuttavat laitteet, ja jos niita ei hallita, ne
voivat vaatia vaihtoa.

Vaikka pesurumpu on valmistettu ruostumattomasta teraksesta, pienet
metalliesineet

(paperiliittimet, hakaneulat), jotka on jatetty rumpuun, voivat aiheuttaa
ruostetaplia.

e Pesurumpu tulisi puhdistaa ajoittain.

e Jos kaytat kalkinpoistoaineita, vareja tai valkaisuaineita, varmista, etta ne
sopivat pesukonekayttéon.

Kalkinpoistoaineet voivat sisaltda kemikaaleja, jotka voivat vahingoittaa
pesukoneesi osia.

Poista mahdolliset tahrat ruostumattomalle terakselle sopivalla
puhdistusaineella.

Al3 koskaan kayta terasvillaa.

Toipuminen jaatymisesta

Pesukone voi jaatya, jos lampétila laskee alle 0 °C.

1. Sammuta pesukone ja irrota virtapistoke.

2. Kaada lamminta vetta vesihanan paalle irrottamaan vesiletku.

3. Irrota vesiletku ja liota se l1ampimassa vedessa.

4. Kaada lamminta vetta rummun sisaan ja jata se noin 10 minuutiksi.
5. Liita vesiletku takaisin vesihanaan.




Huolto

A HUOM:

Jos pesukone ei vielakaan toimi normaalisti, toista ylla olevat vaiheet, kunnes
se toimii normaalisti.

Pitkdaikaisen kayttamattomyyden estaminen

Valta pesukoneen jattamista kayttamattomaksi pitkaksi aikaa. Jos nain kay,
tyhjenna pesukone ja irrota virtajohto.

1. K&anna Ohjelmanvalitsinta valitaksesiPika 15°/30’

2. Tyhjenna rumpu ja paina Kédynnistys/Tauko.

3. Kun ohjelma on suoritettu, sulje vesihana ja irrota vesiletku.
4. Sammuta pesukone ja irrota virtapistoke.

5. Avaa ovi, jotta ilma paasee kiertamaan rummun lapi.




Vianratkaisu

ONGELMAT

Koneessa on jonkin verran
jaljella olevaa vetta

Pesukone ei kdynnisty

Vesivuoto

Epanormaalia danta ja
voimakasta tarinaa

Pesutulos ei tyydyta

Kone ei reagoi
painikkeiden painalluksiin

Ohjelman todellinen
suoritusaika ei vastaa
nayton aikaa

Pesukone tayttda samalla
kun se tyhjentaa

RATKAISUT

Tama on normaalia ja johtuu
tehdasvesitesteista.

Tarkista, onko virtaliitin kunnolla kytketty.

Tarkista, onko hana auki.

Tarkista, onko "Paalla/Pois paalta" -painike painettu.
Tarkista, onko "Kaynnistys/Tauko" -painike painettu.
Tarkista, onko viivastysominaisuus aktivoitu.

Tarkista ja kirista tuloputki.

Puhdista viemariputki ja pyyda asiantuntijaa
korjaamaan tarvittaessa.

Tarkista, onko kuljetusruuvit poistettu.
Tarkista, ovatko saadettavat jalat tasaisella tasolla.

Tarkista, onko pesukone asennettu kiintealle ja
tasaiselle lattialle.

Tarkista, onko rummun sisalla hiusneuloja tai
metalliesineita.

Valitse sopiva ohjelma.

Lisda oikea maara pesuainetta pesuaineen
pakkauksen ohjeiden mukaan.

Tarkista, onko "Lapsilukko" -ominaisuus aktivoitu.

Paina ensin "Kaynnistys/Tauko" -painiketta ja
sitten muita painikkeita.

Tarkista, ovatko rummun vaatteet riittavan
hajallaan.

Tarkista, valuuko vesi hyvin ulos tai sisaan.

Tarkista, onko viemariputken maksimikorkeus
alle 65 cm.

Tarkista, onko viemariputki upotettu.

®




Vianratkaisu

NAYTON NAYTTO
g | Pesukone tayttyy ajan
= { mp iy ] 2

Huom:

Veden tyhjennys kestaa liian
kauan l“"

Oven lukko on rikki IIII’
Vesi ylivuotaa |III’
Sahkémoottori on rikki i
Lammitin ei toimi g

Lampdtila-anturi on viallinen "“’

Emolevyn ja taajuusmuuttajan ||||’
ohjelmisto/laitteisto ei tismaa

Viestintavirheet IIII’
Invertteriviat IIII’
Ohjelman suoritus ei vastaa
valitsimen osoittamaa ||||’
ohjelmaa.

Katso virheilmoitukset ostamastasi mallista.
Eri mallit voivat naytta4 erilaisia virheilmoituksia.

RATKAISUT

Tarkista, onko hana auki.
Tarkista, onko vedenpaine liian
alhainen.

Tarkista, onko tuloputki tukossa.

Tarkista, onko
tyhjennyspumppu tukossa.
Ota tarvittaessa yhteytta
teknikkoon.

Sulje ovi uudelleen kunnolla.
Tarkista, onko vaatteet jumissa
oven ja tiivisteen valissa.

Ota tarvittaessa yhteytta
teknikkoon.

Vesi tdydentyy automaattisesti,
kunnes vedenpinta on sopiva
pesuohjelmaa varten.

Ota tarvittaessa yhteytta
teknikkoon.

Ota yhteytta teknikkoon.

Ota yhteytta teknikkoon.

Ota yhteytta teknikkoon.

Ota yhteytta teknikkoon.

Ota yhteytta teknikkoon.

Ota yhteytta teknikkoon..

Aseta ohjelmanvalitsin
ohjelmaan, joka vastaa
kaynnissa olevaa suoritusta.




Liite
B Kankaanhoito-Ohjeet
] Kestava materiaali

m Herkka kangas
Tuote voidaan pesta 90°C:ssa

Voi silittda enintdéan 100°C

Al3 silita

Voi pesta kuivana milla tahansa
liuottimella

Kuivapesu perklooridilla, kevyella

polttoaineella, puhtaalla alkoholilla tai
R113:lla

Tuote voidaan pesta 60°C:ssa

Kuivapesu lentopolttoaineella,
puhtaalla alkoholilla tai R113:lla

Tuote voidaan pesta 40°C:ssa
Tuote voidaan pesta 30°C:ssa Ala pese kuivana
Tuote voidaan pesta kasin Kuivaa tasaisella alustalla
Vain kuivapesu Voi ripustaa kuivumaan

Voi valkaista kylmassa vedessa Kuivaa vaateripustimella

neEoeoe o @ [

Ixp e

Ala valkaise (9]  Rumpukuivaus, normaali lampétila
TP © s ° N . .
Voi silittéa enintédéan 200°C Q Rumpukuivaus, alennettu lampdétila

7\ \Voisiitta enintéan 150°C

Ala kuivaa rummussa

&

B Sahkovaroitustiedot
Valta tulipaloa, sahkdiskua ja muita onnettomuuksia muistamalla seuraavat ohjeet:

- Kayta vain verkkojannitetta, joka on ilmoitettu tehoselitteessa. Jos et ole varma kotisi
verkkojannitteesta, ota yhteytta paikalliseen sahkolaitokseen.

- Kun kaytat lammitystoimintoa, pesukoneen virta voi nousta jopa 10A:han . Varmista
siksi, etta virtalahteen yksikoét (virta, jannite ja kaapelit) tayttavat pesukoneen normaalit
kuormitusvaatimukset.

- Suojaa virtajohto asianmukaisesti. Virtajohto on kiinnitettdva kunnolla, jotta se ei
aiheuta kompastumista tai vaurioitu. Erityistd huomiota on kiinnitettava pistokkeen
sijaintiin.

- Ala ylikuormita seinapistoketta tai jatka kaapelia.

Johdon ylikuormitus voi aiheuttaa tulipalon tai séhkoiskun. Al veda virtapiikkaria irti
marilla kasilla.

- Turvallisuutesi vuoksi virtapiikkarit on kytkettava maadoitettuun pistorasiaan.

Tarkista huolellisesti ja varmista, etta pistorasiasi on kunnolla ja luotettavasti
maadoitettu.




Liite
B Ympariston suojelu

e Pesukone on valmistettu kierratettavista materiaaleista. Jos paatat havittaa
pesukoneen, noudata paikallisia jatehuoltomaarayksia. Katkaise virtajohto, jotta
pesukonetta ei voi liittdd sahkdverkkoon. Poista ovi, jotta lemmikit ja lapset eivat voi
jaada jumiin pesukoneen sisaan.

e Al3 ylitd pesuainevalmistajan ohjeissa suositeltuja pesuainemaaria.

e Kayta tahranpoistoaineita ja valkaisuaineita vain tarvittaessa ennen pesusyklia.

e Saastd vettd ja sdhkoa pesemalld vain taysia kuormia (tarkka maara riippuu kaytetysta
ohjelmasta).

e Tuotteen oikea havittaminen

Tama merkinta osoittaa, ettei tata tuotetta tule havittaa muiden
kotitalousjatteiden kanssa EU-alueella. Ymparistdn tai ihmisten
terveyden mahdollisten haittojen ehkaisemiseksi huolimattoman jatteiden
havittdmisen takia, kierrata tuote vastuullisesti edistadksesi materiaalien
kestavaa uudelleenkayttéd. Palauttaaksesi kaytetyn laitteen, kayta
. palautus- ja keraysjarjestelmia tai ota yhteytta jalleenmyyjaan, josta tuote
ostettiin. He voivat ottaa tuotteen ymparistoystavallista kierratysta varten.

A HUOM:
1. Energiatehokkuusluokitus testattiin "Eco 40-60" -ohjelmalla.
2. Skannaa energiatarrassa nikyva QR-koodi saadaksesi lisatietoja tuotteesta.

3. Kun pesukone néyttaa virhekoodeja, ota yhteytta jalleenmyyntitiimiimme
korjausta varten. Emme ole vastuussa ongelmista, jotka johtuvat luvattomista
korjauksista.

4. Jos tarvitset tilata varaosia, voimme lahettaa ne 15 arkipaivan kuluessa
pyynnosta.

5. Koko pesukoneen suorituskyvyn parantamiseksi ulkonakoa ja tekniset tiedot
voidaan muuttaa ilman erillista ilmoitusta.

6. Naytto nayttdaa "LOPPU" 1 minuutin ajan pesuohjelman paatyttya.




Tuotetiedote

Eco 40-60 . )
FPO944WAONE | Yksikkd 20°C P“gg'”a Villa 1:]}‘330,

100 % 50 % 25 %

kuorma | kuorma | kuorma
Nimelliskapasiteetti Kg 9,0 4,5 2,5 5,0 9,0 2,0 2,0
Kesto h:min 3:48 2:54 2:54 0:53 2:02 0:37 0:15
Energia kWh/sykli | 0,756 0,425 0,190 0,210 1,606 0,122 0,050
Vesi L/sykli 64,0 46,0 40,0 44,0 69,0 58,0 36,0
Maksimilampétila °C 34 28 23 21 77 21 19
RMC % 53,9 53,9 53,9 71,0 70,0 77,0 86,0
Linkousnopeus rpm 1400 1400 1400 800 800 400 800




Tuotetiedote

Toimittajan nimi tai tavaramerkki: TCL

Toimittajan osoite: 10 Yunhu Road, Economic Development Zone,Hefei,Anhui,Kiina

Mallitunniste: FP0944WAONE

Yleiset tuoteparametrit:

Parametri Arvo Parametri Arvo
Korkeus 85
Nimelliska- :
pasiteetti (kg) 9,0 Mitat (cm) Leveys 60
Syvyys 56
Energiatehokk-
EEL, 46,7 uusluokka A
Pes.utehok_k- 1,031 Huuhtelutehokkuus 5.0
uusindeksi (g/kg)
Energiankulutus
kWh/syKli, Vedenkulutus litraa/
perustuu .
sykli, perustuu Eco
ECO0 40-60 )
_ohjelmaan 40-60 -ohjelmaan.
. ' 0,444 Todellinen 50
Todellinen ..
. vedenkulutus riippuu
energiankulutus : o et
fibOUU Siitd laitteen kaytosta ja
bpuu sita, veden kovuudesta.
miten laitetta
kaytetaan.
Nimelliska- Nimelliska-
Kasitellyn pasiteetti 34 pasiteetti 53,90
tekstiilin sisdinen Jatekuiva- 539
maksimilampdtila Puolikas 28 | usaste (%) ’ Puolikas 53,90
(°C)
Neljannes | 23 Neljannes | 53,90




Tuotetiedote

Nimelliska-

: . 1400
pasiteetti
Linkousnopeus Linkousteho- B
(rpm) Puolikas 1400 | kkuusluokka
Neljannes 1400
Nlmglllskg- 3-48
pasiteetti
Ohjeiman kesto Tyyppi ltsenginen
(h:min ) Puolikas | 2:54 | 'YYPP
Neljannes 2:54
lIman
aanenvoimakkuus llman &anenvoimak-
linkousvaiheessa 72 kuusluokka A
(dB(A) suhteessa 1 (linkousvaihe)
pW)
Pois paalta -tila (W) 0,50 Valmiustila (W) -
Viivastetty Verkossa
kaynnistys (W) (jos 4,00 valmiustila (W) (jos -

sovellettavissa)

sovellettavissa)

Toimittajan tarjoaman takuun vahimmaiskesto: 24 kuukautta

Tama tuote on suunniteltu vapauttamaan
hopeaioneja pesusyklin aikana

El




Tuotetiedote

PARAMETRI YKSIKKO | ARVO

Eco 40-60 -ohjelman nimelliskapasiteetti, 0,5 kg valein

K 9,0
(c) g

Eco 40-60 -ohjelman energiankulutus

nimelliskapasiteetilla (Ey ) kWhisykii | 0,756

Eco 40-60 -ohjelman energiankulutus puolikkaalla

nimelliskapasiteetilla (Eyy,,) KWhisykli | 0,425

Eco 40-60 -ohjelman energiankulutus neljannes

nimelliskapasiteetilla (Ey 1,,) kWhisykli | 0,190

Eco 40-60 -ohjelman painotettu energiankulutus (E) kWh/sykli | 0,444

Eco 40-60 -ohjelman standardi energiankulutus (SCE,,) | kWh/sykli | 0,951

Energiatehokkuusindeksi (EEl,) - 46,7

Eco 40-60 -ohjelman vedenkulutus

nimelliskapasiteetilla (W) L/sykli 64,0
Eco 40-60 -ohjelman vedenkulutus puolikkaalla .
nimelliskapasiteetilla (W,y,,) L/syKi 46,0
Eco 40-60 -ohjelman vedenkulutus neljannes .
nimelliskapasiteetilla (W 1.4) L/sykli 40,0
Painotettu vedenkulutus (W) L/sykli 50
Eco 40-60 -ohjelman pesutehokkuusindeksi

: . S - 1,031
nimelliskapasiteetilla (1)
Eco 40-60 -ohjelman pesutehokkuusindeksi ) 1.031
puolikkaalla nimelliskapasiteetilla (1) ’
Eco 40-60 -ohjelman pesutehokkuusindeksi neljannes

: . S - 1,031
nimelliskapasiteetilla (1)
Eco 40-60 -ohjelman huuhtelutehokkuus Ik 50
nimelliskapasiteetilla (Ig) 9’kg ’
Eco 40-60 -ohjelman huuhtelutehokkuus puolikkaalla

: . o a/kg 5,0
nimelliskapasiteetilla (Ig)
Eco 40-60 -ohjelman huuhtelutehokkuus neljannes

a/kg 5,0

nimelliskapasiteetilla (Ig)

@



Tuotetiedote

Eco 40-60 -ohjelman kesto nimelliskapasiteetilla (t,) h:min 3:48
E.co 4_0-60 -ohjelm_an kesto puolikkaalla hemin 254
nimelliskapasiteetilla (ty)
E.co 4(_)-60 -oh;elm_an kesto neljannes hemin 254
nimelliskapasiteetilla (t,)
Eco 40-60 -ohjelman aikana saavutettu [ampétila (vahintaan o
Lo o Cc 34
5 min) nimelliskapasiteetilla (T)
Eco 40-60 -ohjelman aikana saavutettu lampétila (vahintdan °c 8
5 min) puolikkaalla nimelliskapasiteetilla (T)
Eco 40-60 -ohjelman aikana saavutettu [dmpétila (vahintaan o
. o o C 23
5 min) neljannes nimelliskapasiteetilla (T)
Eco 40-60 -ohjelman linkousnopeus linkousvaiheessa
. . g rpm 1400
nimelliskapasiteetilla (S)
Eco 40-60 -ohjelman linkousnopeus linkousvaiheessa rom 1400
puolikkaalla nimelliskapasiteetilla (S) P
Linkousnopeus Eco 40-60 -ohjelman linkousvaiheessa
. . . rpm 1400
neljanneksen nimelliskuormituksella (S)
Eco 40-60 -ohjelman jatekuivausaste
. : N % 53,90
nimelliskapasiteetilla (Dy,)
Eco 40-60 -ohjelman jatekuivausaste puolikkaalla
: ; L % 53,90
nimelliskapasiteetilla (D,,)
Jaljelle jaava kosteuspitoisuus Eco 40-60 -ohjelmassa
. . . % 53,90
neljanneksen nimelliskuormituksella (D)
Painotettu jatekuivausaste (D) % 53,9
Ilman aangnvmmakkuus Eco 40-60 -ohjelman aikana dB(A) re 1 pW 72
(linkousvaihe)
Virrankulutus "pois paalta” -tilassa (P,) W 0,50
Virrankulutus "valmiustilassa” (Ps) W -
Sisaltaako "valmiustila" tiedon nayttémisen? - -
Virrankulutus "valmiustilassa” (Ps)
- . : W -
verkkovalmiustilassa (jos sovellettavissa)
Virrankulutus "viivastetyssa kaynnistyksessa" (Py) (jos W 400

sovellettavissa)

@
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B Adur en pu notar pvottavélina pina, vinsamlegast
lesid pessa handbdk vandlega og geymid hana til
framtidar.

B Teikningarnar i pessari handbok eru eingdngu
til leidbeiningar, peer geta verid frabrugdnar
fyrirsagnirnar sem pu kaupir.

NOTENDAHANDBOK
FYRIR PVOTTAVIEL

TCL Home Appliances (Hefei) Co., Ltd.
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Voruskyrsla

Pakka pér fyrir ad kaupa TCL voru. bessi
audveld i notkun handbdk mun leidbeina pér

til ad nyta pvottavélina sem best. Inni i henni
finnur pu margar gagnlegar abendingar um
hvernig a ad nota og vidhalda pvottavélinni a

Likan namer

réttan hatt. Radndmer
PU munt finna moérg svor vid algengum

vandamalum i taflunni med leidbeiningum
vid vandamal.

Mundu ad skra likan og radnumer. bau eru a
bakhlid vélarinnar.

Kaupdags



Vorusérsnido

Inverter Métorseria
Fyrirkomulag/Hledslur
9,0kg
Likan FP0944WAONE
Spenna 220-240V~/50Hz

Heildarafl 1900W

Vokvapress 0,05-0,8Mpa
Ytri Staero Ead

(W*D*H) mm 600*561*850

A ATHUGID:

1. Oll myndir i handbdékinni eru adeins til fyrirmyndar. Pad getur verid ddruvisi

fra likamanum sem pu keyptir.
2. Raunveruleg virkni og gégn gilda.




Oryggisupplysingar

A VIDVORUN

Til ad minnka haettu a eldi, rafstraumi eda meidslum a notendum, fylgdu
pessum varudarradum

Ef straumbreytan er skemmd, verdur ad skipta henni ut af framleidanda,
pjonustuadila eda sambaerilegum haefum adilum til ad fordast haettu.

Nyju sléngublnadirnir sem fylgja med pvottavélinni skulu notadir, og ekki ma
endurnyta gamla sléngubunadi.

Pessi heimilisteeki er ekki aetlad til notkunar af einstaklingum (p.m.t. bdrnum)
med skerta likamlega, skynraena eda andlega heefileika, eda skort a reynslu
og pekkingu, nema peim sé veitt umsjén eda leidsdgn vardandi notkun
taekisins af manneskju sem ber abyrgd a 6ryggi peirra. Bérnum aetti ad vera
veitt umsjon til ad tryggja ad pau taki ekki vélina i notkun. (Pessi vidvorun
gildir ekki fyrir markad i EVROPU)

Pessi taekni getur verid notud af bornum fra 8 ara aldri og uppur, og
einstaklingum med skerta likamlega, skyn eda andlega haefni eda med skort
a reynslu og pekkingu ef peir hafa fengid eftirlit eda fyrirmaeli um notkun
teeksins a@ éruggan hatt og skilja haettuna sem getur fylgt. Born skulu ekki
leika med teekinu. Born eettu ad vera undir eftirliti medan a prifum og vidhaldi
stendur. (Pessi vidévorun gildir fyrir markad i EVROPU)

Tryggdu ad golfteppid hindri ekki opnunina fyrir pvottavélina med
loftunargétum i botninum.

Born yngri en 3 ara aettu ad vera haldin fjarri vélinni nema undir eftirliti a
Ollum timum.

Pessi teekni er getlud fyrir heimili og sambaerilega rymi, svo sem:

- starfsmanneldhus i verslunum, skrifstofum og 68rum vinnustédum;
- baejum;

- hételum, mételum og 6drum ibudarumhverfum;

- svefnsalir og morgunverdarvistarverur;

- sameiginleg sveedi i fjolbylishisum eda pvottahusum.

Tryggdu ad spenna og tidni séu eins og hja pvottavélinni.

Til ad tryggja Oryggi pitt verdur ad tengja tengilinn vid jérduda tengi.
Kannadu vandlega og tryggdu ad tengingin sé rétt og areidanleg.

Ekki nota tengi sem hafa laegri vidurkennda straum en pad sem pvottavélin
krefst.

Ekki starfreekja pvottavélina ef einhver hluti vantar eda er brotinn.

Aldrei taka Ut straumtengil med vokvar hendi.




Oryggisupplysingar

e Skipta Ut slitnum straumbunadi og lausum tengjum.

e Taktu Ut straumtengilinn &dur en pu hreinsar eda gerir vid vélina.

e \insamlegast athugadu hvort vatnié i tromlunni hafi verid teemt &dur en pu
opnar hurdina. Vinsamlegast opnadu ekki hurdina ef vatn er synilegt.

e Glerhurdin getur verid mjog heit medan a rekstri stendur. Halda skal bornum
og dyrum langt fra pvottavélinni medan a rekstri stendur.

e Tryggdu ad sérhaefdur teeknimadur tengi vatn og rafmagn i samraemi vid
leidbeiningar framleidanda og stadbundna 6ryggisreglur.

e Adur en vélin er notud, parf ad fjarleegja 6ll pokkun og flutningsbolta. Annars
geeti pvottavélin ordid alvarlega skemmd vid pvott a fotunum.

e Brunaleg og sprengifim efni eda eitrad leysiefni eru bonnud. Bensin og
alkohol o.s.frv. Skulu ekki notud sem pvottamedal. Vinsamlegast veldu
adeins pvottamedal sem hentar fyrir vélpvott.

e Vertu varkar pegar pu teemir heitt vatn ur vélinni til ad fordast bruna.

e Aldrei teema rafmagnstengilinn med pvi ad draga i straumsndrunni. Haldu
alltaf fast i tengilinn og dragdu hann beint ut ur utgangnum.

e Ef gamla vélin er ekki notud lengur, radleggjum vié ad fjarleegja hurdina og
klippa straumbunadinn.

e Pokkunarefni geta verid haettuleg fyrir bérn. Vinsamlegast geymdu 6ll
pokkunarefni (plastpokar, frodu o.s.frv.) langt fra bornum.

e EKkki klifra & og sitja & efri hlid vélarinnar.
e Dyr og born geetu klifrad inn i vélarinnar. Kannadu vélina fyrir hverja notkun.

e Ekki beygja sig a hurd vélarinnar.




Notkunartilhégun

e Pessi pvottavél er ekki aetlad til ad vera innbygg®d.

e Pessi pvottavél er adeins til innanhuss notkunar.

e Gakktu ur skugga um ad allar vosar séu témir. Beitt og stifur hlutur eins
og mynt, spangir, skrufur eda steinar geta valdid alvarlegum skemmdum &
vélinni.

e Mundu ad aftengja vatn og rafmagn strax eftir ad fotin hafa verid pvegin.

e bvottaveélin zetti ekki ad vera sett upp i badherbergi eda mjog blautu herbergi,
né i herbergjum med sprengiefnum eda setandi lofttegundum.

e Adur en pu pvaerd fotin i fyrsta skipti, skal pvottavélin keyra i eina heila ferli
an fétum i henni.

e Ekki laga eda skipta um neinn hluta vélarnar nema pu hafir fengid sérstakar
leidbeiningar i notendavidgerdarleidbeiningum eda ef pu ert viss um heefni
pina til ad gera vid voruna.

e pbad er bannad ad pvo teppi og brjdstahaldara med stalidninn.

e Aldrei baeta vid vatni med hendi medan a pvotti stendur.

e Eftir ad forritinu er lokid, vinsamlegast bida i tvaer minatur adur en hurdin er
opnud.

e Vid medhondlun vélarinnar skal teema alagda vatnid ur vélinni fyrst.
Medhondladu vélina varlega. Aldrei halda i utstikkandi hlut a vélinni pegar lyft
er. Hurd vélarinnar ma ekki vera notud sem handfang vid flutning.

e pvottavél med einu inntaksholf getur adeins verid tengd vid kalt
vatnsupplyroéi. bvottavél med tvofoldum inntaksholfi getur verid tengd beedi
heitu og koldu vatnsupplyrdi.




bvottavélin bin

GEYMDU PESSAR
LEIDBEININGAR

VELIN ER ADEINS TIL HEIMILISNOTKUNAR

Vaskhisio ———e o Styrisviogerd

Hurdarutbinadur —

E— Pompugrindarkapa
==

Inntaksventill
(Kaldur)

Fétasett (4 EA)—&

‘e Inntaksventill
. (Heitt)

* bvottavél med tvofoldum
inntaksholfi

Rafmagnssnura

Tamingarhluta

Klippur
Taemingarhluti

Flutningsbolt (4 EA)

Bakgrind

Rafmagnstengi




Uppsetning

Vid maelum med ad nyja pvottavélin pin sé uppsett af sérfreedingum. Ef pu telur ad pu
hafir haefileikana til ad setja vélina upp, vinsamlegast lestu uppsetningarleidbeiningarnar
vandlega adur en pu setur vélina upp.

B Verkfaeri sem parf

bu getur purft eftirfarandi verkfeeri til ad hjalpa pér vid uppsetningu pvottavélarinnar
pinnar:

e Skeeri
e Hanskar

e Tong
e Spennir

e Venjulegur Skrufjarn

m Utpakkning pvottavélarinnar

Aftengja pvottavélina og kanna hvort einhverjar skemmdir hafi ordid & henni a

flutningunum. Tryggdu einnig ad allar vorurnar (eins og synt er hér ad nedan) i vidhengi
poka séu vidteekar. Ef einhverjar skemmdir hafa ordid a pvottavélinni vid flutning eda ef
eitthvad vantar eda er skemmt, vinsamlegast hafdu samband vié naesta s6luadila strax.

* Ef pvottavélin er ekki med tvofoldum inntakum, pa hefur hun ekki heitt inntaksslanga.

Inntaksslangur

(Tengdu vid kalt
vatn)

Heitt Inntaksram

(Tengdu vid Heitt
vatnsupplyrdi)

Holufédur (4 EA)

(Notad til ad loka
flutningsboltaholum)

Studningur Fyrir
Afrennslishlaup
(Notad til ad
hnyta endann &
teemingarhlutunum)

Spennir
(1. Notad til ad stilla
botn vélarinnar,
2. Fjarleegja
flutningsboltana &
bakhlié vélarinnar)

D
i\
K‘\

M

O11—¢

B Veldu stadsetningu
Adur en pu setur upp pvottavélina, skal velja stad sem einkennist af eftirfarandi:

- Stédugur, purr og jafn grunnur (ef ekki jafn, vinsamlegast jafna pad samkvaemt
myndinni ,Stillanlegir Feetur*).

- Fordastu beina sélarljés.

- Fullnaegjandi loftraestingu.
- Umhverfishitinn aetti ad vera a bilinu 0-40°C.
- Umhverfishitastig aetti ad vera undir 95% (Pegar hitinn er 25°C).

- Haltu hana fjarri hitadflunaradilum eins og kolum eda gas. Tryggdu ad pvottavélin verdi
ekki stadsett 4 rafmagnssnuru. Ekki setja vélina a teppagolf.




Uppsetning

B Fjarlaegja flutningsbolta
Adur en pu notar pessa pvottavél, verdur ad fiarleegja flutningsboltana fra bakhlid
vélarinnar. Vinsamlegast fylgdu eftirfarandi skrefum til ad fjarlaegja boltana:

A Geymdu flutningsboltana a videigandi hatt til framtidar notkunar.

R

—

1. Losadu fjora flutningsbolta med
spennara.

m Jafna pvottavélina

|

2. Taktu hvert boltah6fud og dragdu pad i
gegnum vida hluta holunnar. Endurtaktu
petta fyrir hvern bolta.

S

—p

o

mm

|

3. Fylla holurnar med
plastlokunum sem fylgja
med.

Settu upp eda stadsettu pvottavélina undir umhverfishita sem er ekki lzegri en 0°C en
ekki uti, par sem pad getur skemmt forritunarstjérna.

Fétbygging

Verksmidjustadsetning

v

Lasmutter

Studningsfétur med
gummihud

»

W Lasmutter nalaegt
botni boxins

Il Studningsfétur
nalaegt lasmutter

A Athugid: Til ad audvelda uppsetningu, getur féturinn i verksmidjustadsetningu ekki
verid allur laestur. Vinsamlegast vertu viss um ad laesa 6llum fjérum fétum adur en

pu stillir jafnveegid.

1. Pegar pu setur vélina upp, athugadu hvort botninn sé i

verksmidjustodu. Ef ekki,
vinsamlegast endurheimtu V
fotinn i verksmidjustodu:

Lasmutterinn er fastur =

vid botninn & boxinu og

studningsfoéturinn er fastur vid

lasmutterinn:

2. Eftir ad vélin hefur verid stadsett, yttu & hina hlidina a
efri loki pvottavélarinnar med badum
héndum og hristu hana 16drétt nidur til |
ad athuga hvort studningsféturinn s¢ &
nalaegt jordinni og hvort vélin skoppi

3. Til ad tryggja ad vélin sé rétt stadsett, losadu lasmutterinn
samkvaemt leidbeiningunum & myndinni med pvi ad nota
vidhengi spannara til rétts haedar par til studningsféturinn er
nalaegt jordinni og vélin skoppar ekki

‘%ﬁ » Studningur vid joré K

4. Ad lokum, notadu spannara til ad snua lasmutter
aftur nidur ad botninum & boxinu til ad loka pvi (pu getur
einnig fast sett studningsfétinn med hendi til ad koma i
veg fyrir ad hann hreyfist aftur)

Tryggdu ad studningsfeetur
hreyfist ekki aftur

-

1. Vélin verdur ad vera fullkomlega jofn og stédug pegar fjorir studningsfeetur eru nalaegt
j6r€§inni. Laekkadu faetur eins mikid og mogulegt er a pvi ad vélin sé jofn.
2. Ovideigandi jafnveegisstilltning getur valdid havada, titringi, flutningi vélarinnar og

00rum 6edlilegum fyrirbaerum.

3. Loftun er hénnud a botninum a vélinni (fyrirbyggja blokkun). Settu pvottavélina a fast,
slétt og rennilitid golfi. Ekki setja pvottavélina a mjukan teppi eda vidarparket, eda a
mismunandi bordplotur og staedi, til ad fordast dparfa meidsili.




Uppsetning

Vatnsram sem fylgir med getur verid mismunandi eftir likani. Vinsamlegast
fylgdu leidbeiningunum samkvaemt vatnsruminu sem fylgir me?.

B Tengja inntaksslangur

Tengingu vid vatnsrér med pradum

1. Tengdu vatnsrim vid 2. Tengdu annan endann 3. Opnadu vatnshrappann og
vatnsror, og snudu & vatnsruminu vid athugadu hvort pad sé einhver
tengingu 4 réttan hatt inntaksvélarinnar & bakhlid leki vid tenginguna. Ef vatnsleki
eins og synt er. pvottavélarinnar. Snadu kemur fram, endurtaktu skrefin

sléngunni a réttan hatt til ad hér ad ofan.
herda.

Tengingu vid vatnsror an prada

1. Fjarleegdu 2. Notadu Phillips skruvaforrit 3. Haldadu i adlégunarteekid og
adlégunartzeki (A) fra til ad losa fjéra skrufur & snudu hluta (C) i attina sem er a
vatnsraminu (B). adlégunarteekinu. myndinni til ad losa pad um

5 mm (*).

4. Settu adlégunarteekid & vatnsrér og herddu 6. A medan pu dregur hluta (D) nidur ar
skrufurnar @ medan pu lyftir adlégunarteekinu. vatnsriminu, tengdu vatnsramid vié
5. Snudu hluta (C) i attina sem er & myndinni til ad adlogunarteekid. Slepptu sidan hluta (D).
herda pad. Slangan passar i adlégunartaekié med
klikkhljodi.

7. Til ad ljuka vid tengingu vatnsrumsins, sjadu
fyrri atridi 2 og 3 i ,,Tengingu vid vatnsror
med pradum“ kaflanum.




Uppsetning

/\ ATHUGID

e Ef pad er einhver leki i slongunni eftir tenginguna,
pa skaltu endurtaka skrefin til ad tengja
inntaksslanguna.

e Ekki beygja slénguna.

e Kannadu tenginguna & inntaksslangunni vandlega
fyrir hverja notkun.

B Tengja teemingarhlut

e Taemingarhlutinn skal vera settur a haed
65-100 cm yfir golfi, annars getur pad valdid Iélegri
frarennsli.

e bu getur notad uppgefnan taeemingarhlutastand

til ad hnyta teemingarhlutinn nidur i vegg, pipu eda
pvottabokkum.

e Gakktu ur skugga um ad allar sléngutengingar séu
péttar.

e Endinn a teemingarhlutnum ma ekki vera a kafi i
vatni til ad pvottavélin virki rétt.

B Tengja rafmagn

e bar sem hamarksstraumurinn sem fer i gegnum eininguna er
10A pegar pu ert ad nota hitunaradgerdina, vinsamlegast tryggdu
ad raforkukerfi® (straumur, rafspenna og snurur) heima hja pér
uppfylli venjulegar krofur fyrir rafmagnstaekja.

e Vinsamlegast tengju rafmagnié vid tengi sem er rétt uppsett og
er joroud.

e Gakktu ur skugga um ad rafmagnsspennan a plétunni sé i
samraemi vid maelda spennu vélarinnar.

e Rafmagnstengi verdur ad passa vid tengio.
e Ekki nota margnota tengi eda tengisokkar sem framlengingarsnura.
e Ekki tengja eda taka ur tenginu med vékvudum hondum.

e begar pu tekur Ur tenginu, haltu tenginu fast og dragdu pad sidan ut. Ekki toga i
rafmagnssnuru med of miklum krafti.

e Ef rafmagnssnuran er skemmd eda hefur einhverja visbendingu um ad hun sé
brotin, verdur ad velja eda kaupa sérstaka rafmagnssnuru hja framleidanda eda
pjonustuveitanda til ad skipta henni ut.

1. Vélin verdur ad vera joroud rétt. Ef stutt samband verdur, getur jarétenging dregié ur
haettu a rafstraumshdggum.

2. bvottavélin skal starfa i umferd sem er adskilin fra 66rum rafmagnstaekjum. Annars
getur straumbeskyttari virkad eda brennt ut 6ryggi.




Adgeradir

Tryggdu ad vélin pin sé rétt uppsett adur en pu notar hana.

Adur en pu byrjar ad pvo otin i fyrsta skipti, verdur pu ad keyra eina heila
hringras an fétanna.

Til ad gera petta:

1. Tengdu rafmagn og vatnsveitu.

2, Settu smavegis pvottamedal (um 10g) i skuffuna og lokadu henni.

3. Yttu & () AJAf takkann.

4. Snudu stjérnhjdlinu a ,Eco 40-60° ferlid.

5. Yttu & >l Byrja/HIé hnappinn.

Petta mun fjarleegja allt vatn sem eftir er fra préfunum framleidanda sem geeti
verid i vélinni.

B Flokka fétin

Vinsamlegast lestu pessa radleggingu vandlega til ad
fordast vandamal med pvottavélina og skemmdir & fotum.
1. Ekki fylla vélina of mikid eda setja meira en
vidurkennda hledslu.

2. Flokkadu pvottinn eftir lit og eftir umhirdumerkjum.
Flest fot hafa merki um efni i halsmali eda hlidarendum.

3. Gakktu ur skugga um ad allar vésar séu tomir. Erfidir
hlutir (t.d. naglar, mynt, pappirsneelar o.s.frv.) geta valdid
skemmdum a fétum og i vélinni.

4. Lokadu Ollum rennilasum, festu hnuata o.s.frv. &dur en
pu setur fétin i vélina.

5. Flokkadu fotin eftir litum. Dokk fot aettu ekki ad vera
pvegin med ljosum fotum, sérstaklega.

6. Ohreinir stadir, blettir 0.s.frv. aettu ad vera medhdndladir med vokvapvottavélum eda
blettahreinsiefnum adur en pau fara i vélina.

7. Snudu fotunum sem audveldlega pillast og eru med ullarflét adur en pu setur pau i
vélina.

ATHUGID: Gakktu ur skugga um ad ekkert fat sé fast milli hurdarinnar og
A tatunnar.

B Setja pvottamedal

e Togadu ut pvottaskuffuna.

e Baettu vokva eda dufti i pvottamedalrymi 1.
e Beettu Mjukingarvokva i rymi 2.

e Beettu Sétthreinsiefni i rymi 3.

o
1S )
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e \eldu videigandi pvottamedal fyrir mismunandi
pvottahita til ad na bestu pvottarangri med minni vatns og
orkunotkun.

e Mzelt er med ad baeta pvottamedal/mjukingi adeins einu
sinni i hvert sinn. Vinsamlegast visadu til leidbeininga
framleidanda fyrir skammt af pvottamedal/mjukingi.

e Of mikid pvottamedal mun valda miklum frodu sem
getur audveldlega flaett yfir og mun hafa ahrif a leysingu,
sem leidir til erfidleika vid pvott.

1. Pegar pu notar vokvapvottamedal og sjalfkrafa losunarfunkun i fyrsta skipti,
framkveemdu ,Express 15'/30 forrit til ad hreinsa pvottavélina og tromluna.

2. bad er edlilegt ad sma vokvapvottamedal renni nidur i vatnsbox pegar pu
togar i vokvapvottamedalsboxid. Vinsamlegast fordastu ad toga boxid oft til ad
minnka kostnad vid vokvapvottamedal.

3. Skammtur mjukinga skal vera i samraemi vid leidbeiningar handbdkar. Of
miki® mjukinga getur skemmt gerviefni.

4. Vokvapéttleiki ma ekki fara yfir Hamarki dreifingarboxinu.

5. Vinsamlegast pynntu pykkt mjukinga eda bleiki fyrst og slepptu peim i
dreifingarboxid.
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B pvottaskref

@ Tengdu (2 Settu rafmagnst- | [ @ Settu frarennslis-| ( @ Opnadu hurdina,
inntakssl- engid i H slangann settu fétin inn og lokadu
angann og : henni; settu pvottamedal
opnadu @ i pvottamedalskapinn og
kranann lokadu skapnum;

Blandad Eco 40-60

Express 15'/30 20°C (\)

Bomull Tilbuid AIAF -

Vidkvaem iprottir

Skyrta (¥ ull

Rumfot &9 Vinda I>||

Uménnun bama Hreinsa o Ut

Tromlu [ ]

® Yttu a

aflrofann

® Veldu ferli eftir @ Sérsniddu stillingar eins
porfum og seinkunartima, hitastig,
snuningshrada o.fl.

Yttu &
byrjunarh-

nappinn.

e Yttu & () AJAf hnappinn til ad kveikja & pvottavélinni.

e Snudu Stjérnhjolinu til ad velja pvottakorfu.

e Breyttu stillingum pvottakorfu (Hitastig, Hradi o.s.frv.) ef porf krefur.

e Stilltu Timavidbunad ef pu vilt ljuka pvottahringnum a aeskilegum tima.
e Yttu & ;> Byrja/HIé.

Til ad breyta pvottakdrfu medan a notkun stendur.

e Yttu & > Byrja/HIé til ad stédva notkunina.

e Veldu adra pvottakorfu.

e Yttu & > Byrja/HIé aftur til ad hefja nyja pvottakérfu.
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m Styrihépur

* Eftirfarandi mynd er einfaldur synishorn af stjornbordinu.

Myndin er adeins til vidmidunar. Vinsamlegast visadu til raunverulegs utslattar.

Blandad
Express 15'/30"
Bomull
Vidkveem
Skyrta
Rumfot (2

Uménnun
barna & T

Eco 40-60
20°C
Tilbdid
iprottir

ull
Vinda

Hreinsa Tromlu

@

01 pvottakorfuval

Snudu hringinn til ad velja pvottakorfu.

02  Syning

Syningin visar til upplysinganna um nuverandi pvottakorfu og
azetladan tima sem eftir er eda upplysingar um villur ef pad a vid.
Fyrir sérstakar upplysingar um videigandi syningartakn,
vinsamlegast visadu i kaflann Kynning & Syningarsvaedi i pessari
handbok.

03 Forpvottur \ 1/

brystu til ad basta vid fyrri pvottferli adur en pa byrjar ferlid.

04  Hrada upp 3

Smelltu til ad kveikja a pessari adgerd til ad minnka feriltiman
eftir ad pad hefur opnast (sum forrit i bodi). PU getur einnig breytt
timanum fyrir Flytihringur 15/30 med pvi ad prysta & hnappinn.

05 Seinkad Lok ©®

Yttu & Seinkad Lok itrekad til ad fara i gegnum valkostina fyrir
Seinkad Lok (fra 3 til 24 klukkustundum med einni klukkustundar
millibili).

06 Hiti<)

Yttu 4 til ad breyta vatnshitastigi fyrir naverandi pvottakérfu.
Volun hitastig fer eftir pvottakorfunni.
Valid hitastig verdur synt a syningunni.

07 Skoladu &

brystu til ad velja fjdlda skolaferla.
Fjoldi til boda fer eftir ferlinu.
Valinn fjoldi skolaferla verdur syndur a skjanum.

Yttu & til ad breyta sniningshrada fyrir ntverandi pvottakérfu.

08 Vinda © Vo6lun snuningshrada fer eftir pvottakorfunni.
Valinn snuningshradi verdur syndur a syningunni.
) Yttu & til ad A/Af sldkkva & pvottavélinni.
09 AAFQO Ef pu kveikir & pvottavélinni og notar hana ekki i 10 mindtur, verdur

hun sjalfkrafa slokkt.
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10

Byrja/HIé ||

Yttu 4 til ad byrja/hlé framkvaemd.

Yttu & hnappinn einu sinni til ad byrja pvott.

Til ad pasa framkvaemd, yttu & hnappinn aftur.

bu getur breytt stillingum pvottakérfu og valkostum.

Til ad halda afram med framkveemd, yttu & hnappinn aftur.

1

Ferskt A 335

Haldadu Hrada upp hnappinum nidri i 3 sekundur til ad virkja
pessa adgerd.

Eftir ad pvotturinn er klaradur mun ferskt ferli sjalfkrafa fara fram. A
medan ferli® er i gangi, smelltu & byrja takkann og stodva takkann
til ad ljuka vid adgerdina.

begar Ferskt A er virkjad, mun taknid ,{3 35" lysa.

12

Lj6d Fra g 3

Pu getur kveikt eda slokkt & hljodinu i stjornhjolinu og 6llum
hnéppum.

Til ad kveikja & eda slokkva & hljoédinu, prystu og haltu Seinkad Lok
og Hiti hnappunum saman i 3 sekindur. begar hljédid er slokkt
lysir merki upp.

13

Barnalas (T)

Til ad koma i veg fyrir slys af véldum barna, pa er Barnalas virkur
og laesir 8llum hnéppum nema ) A/Af.

Til ad virkja eda afvirkja Barnalas eiginleikann, prystu og haltu
Skolun og Vinda hnappunum saman i 3 sekdndur.

Pegar Barnalas er virkt, lysir () merki upp.

14

Gufapvottur Takn

R

Ef petta takn er alltaf bjart, pa pydir pad ad Gufuvefur adgerdin er
virk.

Vegna mismunandi uppsetningar likans, sum likén hafa ekki pessa
eiginleika, vinsamlegast visadu til raunverulegs likan.

Gufapvottur mun adeins virka pegar vatnshitastigid er valid vid
30°C eda heerra.

15

Hr6d Upphaf @3s

Haldadu Byrja/Hlé hnappinum nidri i 3 sekundur til ad fara i
Blandad ferlio.

Athugid:

Kannadu innslattarham talningunnar: Prystu og haltu hiti hnappinum i 3 sekiindur medan a
gangverki stendur til ad skoda talninguna, og prystu & hvada hnapp sem er til ad heetta.
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Leidbeiningar Um bvottferli
” T Valfrjals Tillégur um
Ferli Videigandi Efni til bvottar Va'f”a('fc';'t"‘s"g Snuiningshradi Hamarks-
(r/min) pvottgetu (kg)
Fyrir blandadan pvott sem
Blandad inniheldur bomull og tilbi. (--) /30/40 0/400/800/1400 9
Fyrir pvott & fotum sem eru ekki
Express ohrein, sumar fot sem eru létt
p, , og punn, eda ny fot (Prystu a (-) 0/400/800/1400 2
15'/30 h
Hrada upp hnappinn til ad breyta
timanum fyrir fljétan pvott.)
. Fyrir bémull, ramfét, bordvettlinga,
Bomull undirfét, handklzedi eda skyrtur. (--) /30/40/60/90 0/400/800/1400 9
Fyrir litil efni, briéstahaldara,
naerfot (silki) og 6nnur efni sem
Vidkveem adeins ma handpvo. (--) /30/40 0/400/800 2
Til ad na bestu arangri, notadu
vokvapvottamedal.
Skyrta Pbetta ferli er notad til ad pvo () 130/40 0/400/800 2
skyrtur.
Pbetta ferli hentar fyrir pvott &
Rumfot pyngri fétum, eins og gallabuxum, (--) /30/40/60 0/400/800/1400 6
rumfétum o.s.frv.
Uménnun Petta ferli er notad til ad pvo (=) 130/40/60/90 0/400/800/1400 5
barna barnafatnad.
Fyrir ad hreinsa venjulega 6hrein
bémullarfét sem eru pvottanleg vid
Eco 40-60 40 °C eda 60 °C saman i sému 40 1400 9
pvottferli.
Nytt Evrépuvidomid sérstakt ferli,
o notad til ad pvo sum fin fot,
20°C hitastigié mé adeins velja 20°C, 20 0/400/800/1400 5
verndarfatnad.
Tilbai Petta ferli er notad il ad pvo (=) 130/40 0/400/800 4
tilbuid.
I Pbetta ferli er notad til ad pvo
Iprottir iprottafot. (--) /30/40 0/400/800 3
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Leidbeiningar Um bvottferli
" T Valfrjals Tillégur um
Ferli Videigandi Efni til bvottar Va'f”a('fc';""‘s"g Snuiningshradi Hamarks-
(r/min) pvottgetu (kg)
ull betta__ferll er notad til ad pvo (=) 130/40 0/400/800 P
ullarfét.
Vinda Fyrir f6t sem eru adeins | -) 0/400/800/1400 9
snuningum.
Hreinsar tromluna med pvi ad
Hreinsa fjarleegja ohreinindi og bakteriur ar
Tromlu henni. Tryggdu ad tromlan sé tom. 60/90 0/400/800 0
Ekki nota neina hreinsiefni til ad
hreinsa tromluna.

B Fyrir 1étt 6hrein fot er haegt ad stjérna pvottartima og frammistodu hvers
pvottferils vel. En fyrir mikla 6hreinindi geturéu minnkad pvottahledsluna eda
valid ferli med lengri rekstrartima samkvaemt raunverulegum adstesedum.

B Sum ferli vélarinnar eru med Vorupyngdarskynjun eiginleika. begar
Vérupyngdarskynjun er virkt, mun ljésid a syningarsvaedinu blikka, og timinn
a syningarsvaedinu heettir. Vélin mun endursyna pann tima sem parf eftir ad
vega efnid i 2-3 minatur.

B bessi pvottavél er buin Ojafnvaegisvérn eiginleika, sem leyfir henni ad
endurstilla og losa fotin nokkrum sinnum, sem leidir til lengri pvottartima,
sem er edlilegt astand.

B Ekki snerta vélina medan a burrkun ferli stendur til ad fordast bruna!
(Samrymanlegt fyrir purrkara)




Adgerdir

Kynning a Syningarsveaedi

Eftirfarandi mynd er einfalt daemi um syningarsvaedid. Vinsamlegast athugadu
ad hun er adeins til vidmidunar, og raunveruleg vara getur verid frabrugdin.

o

Forpvottur Hrada upp

Seinkad Lok

= 2

Hiti Skoladu

(D Syningarsvaedi

Synir seinkunartima, eftir tima,
vidvorunarupplysingar o.s.frv.

(@ Lasad Huro

Ef hurdin er ekki lokud eda ekki laest & venjulegan
hatt, mun taknid ekki lysa. Ef hurdin er laest a
venjulegan hatt, mun taknio alltaf lysa.

(3 Barnalas

Ef taknid lysir, pa pydir pad ad ferlié verdur leest.
Allar tilraunir til ad breyta ferli verda ogildar.

(@ Seinkad Lok

Ef taknid blinkar, pa pydir pad ad seinkunarvirkni
hefur verid virkjd. Pegar seinkunartiminn lykur mun
nuverandi valid pvottferli stoppa alveg.

() Ljoo fra
Pegar petta takn lysir, er pégnvirkni kveikt & og allir
takkar verda hljodlatir.

(® Hrada upp

Pegar petta takn lysir, pa pydir pad ad hrada upp
er virkt og pvottartiminn verdur styttur.

@ Forpvottur

Pegar petta takn lysir, pa pydir pad ad forpvottur er
kveiktur. pPetta pydir ad baeta vid fyrri pvottferli adur
en ferli® byrjar (ekki oll ferli).

(® Gufapvottur

Ef petta takn er alltaf bjart, pa pydir pad ad
Gufuvefur adgerdin er virk.

€ J

(9 Ferskt &

Ferskt &: begar petta takn lysir, pa pydir pad ad
ferskni ferlid er kveikt. Vélin mun keyra sjalfkrafa
eftir ad pvotturinn er klaradur.

@ Hreinsa

begar petta takn lysir, parftu ad keyra ,Hreinsa

Tromlu* ferlid til ad hreinsa vélina, og hreinsa einnig
frarennslispumpu, inntaksholfid, vatnsbox, likama og
adra hluti. Eftir ad ,Hreinsa Tromlu* ferlid hefur verid
keyrt, slokknar & pessu takni. Ef ,Hreinsa Tromlu“ ferlid er
ekki i gangi, slokknar petta takn einnig sjalfkrafa i neesta
pvottferli.

\ J

Athugid: Vegna mismunar i vélarskipulagi er syningarsvaedid adeins til
vidmidunar og raunveruleg vara getur verid frabrugdin.

®
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= Kynning 4 Odrum Adgerdum

Lasun & neydarhurd (gildir ekki fyrir 6ll likon)

m Ef pu vilt taka fétin Ut pegar pad er langt rafmagnsleysi, ’S"r?gzar“ttog a

pa skal tryggja ad vatnsstadan i tromlunni sé undir
Odruggum stigum, hitinn sé undir 40°C og innri tromlan sé
ekki i snuningi, pa losadu frarennslisslangann og laekkadu
hana, skiptu sidan ut sléngunni eftir ad vatnid hefur runnid
ut;

m Opnadu frarennslupumpuhusid nedst til haegri a
framsidu, dragdu nidur stongina létt, pegar pu heyrir 1étt
hlj6d, opnadu hurdina og taktu Ut eda settu fotin inn i
vélina;

m Skipt Ut frarennslupumpuhusinu;

m bessi adferd ma adeins nota i neydartilvikum.

Sjalfvirk Utlat (gildir ekki fyrir o1l likdn)

m bessi vél getur utlatid pvottamedal sjalftkrafa. begar pu vilt nota pvottaduft sjalfur,
vinsamlegast slokktu a samsetningartakkanum til ad stoppa pessa adgerd;

m bPegar pu byrjar vélinni, ef merki ljos er fullt, pydir pad ad pvottamedalid er nég;
pegar pvottur er klaradur, ef adeins eitt lina ljos er eftir og pad synir ,[JO* fyrir
pjonustutimann, pydir pad ad pvottamedalid er ad taka enda, pa parftu ad baeta
pvottamedal vid.

m Fyrir pvottinn getur pu sett pvottamedalid i pvottamedalskapinn, pa mun vélin utlata
pvottamedal eftir pyngd fatanna sjalfkrafa i ferlinu.

m Vinsamlegast skodadu ferlisskrana fyrir frekari upplysingar um sjalfgefié astand fyrir
pessa adgerd.

Virkni Aftur

m Pessi vél hefur virknina til ad halda afram ef rafmagn fer ut. Ef rafmagnsleysi eda
snurutenging losnar i ferli vélarinnar, getur vélin munad vinnustédu sina og haldid afram
pegar rafmagnid er endurheimt.

Munnlega Minniskerfi (gildir ekki fyrir 61l likén)
m Pessi vél getur munad sidustu vinnslu sjalfkrafa.

begar pu kveikir a vélinni aftur, man vélin eftir pvottarferlinu og stillingum sem pu gerdir
sidast (pad pydir ad allt ferli sidasta pvotts verdur sjalfgefid valid pegar vélin byrjar).




Adgerdir

Ojafnvaegisvérn

m Pegar vélin er tilbuin til ad sndast getur pvottavélin tekid nokkra tima til ad jafna fétin
vegna mikils éjafnvaegis.

m Ef fétin eru enn 6jafnveegis i tromlunni eftir pad, getur sndningshradinn minnkad til ad
fordast mikinn titring.

m Ef ekki er nog af fétum i vélinni, pa geeti vélin ekki snuist vegna éjafnvaegisvornunar,
pa eettir pu ad beeta fleiri fotum vid i vélina til ad lata hana snuast.

Udun (gildir ekki fyrir 1l likdn)

m bessi vél notar sjalfvirka utlatsteekni fyrir pvottamedal; vatn rennur Gt Ur
pvottamedalskapnum til ad dreifa pvottamedalinu i innri tromluna. HUn Udar einnig vatni
a glerid i skodunarglugga, sem hefur betri hreinsunarahrif a frodu og bletti a fétum og
glugganum. betta gerir pvottferlid hreinni og byggir upp hapréada, vatns-sparandi og
hreina pvottavél!

Tromluljés (gildir ekki fyrir 6ll likon)

m | upphafi pvottarferlis, vid lok ferlisins og i pasapvotti mun ljés tromlunnar &
pvottavélinni lysa. bu getur fylgst med stédu fatanna i pvottavélinni og notid pess ad pvo
i snjallri vél.

Athugid: Vegna uppfeerslu a likanum, geeti adgerdaskipulag verid mismunandi fra
pessari lysingu, vinsamlegast notadu raunverulegt likan sem vidmid!

Vidhald

Rétt vidhald a pvottavélinni getur lengt liftima hennar.

Adur en vidhald hefst, vinsamlegast draga Gt rafmagnstengid eda aftengja
rafmagn og loka krananum.

m Hreinsa innri tromlu

Rust sem eftir er i tromlunni fra malmhlutum skal fjarlaegja strax med klérlausum
pvottamedali. Aldrei nota stalull.

m Hreinsa yfirboré
1. Ef vatn fleedir Gt, notadu purrkan klut til ad purrka pad strax.
Ekki leyfa beittum hlutum ad lenda & pvottavélinni.

2. Yfirboréi® ma hreinsa med pynntum, ekki-kréftugum hlutlausum pvottamedali pegar
porf krefur.
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Vidhald

* Halda skal pvottavélinni hreinni til ad koma i veg fyrir minni frammistédu og
vardveita liftima hennar.

* Adur en pu prifur innri vélina, aftengdu rafmagnsnaru til ad fordast
rafmagnsstraumshdgg.

Hreinsun

Yfirboro pvottavélarinnar

Notadu mjuka klut med 6slipandi heimilistpvottavdkva. Ekki sprauta vatni a
pvottavélina.

Netfiltur
Hreinsadu netfilturinn & vatnsriminu einu sinni eda tvisvar a ari.

1. Slékktu a pvottavélinni og aftengdu
straumbunadinn.

2. Lokadu vatnsrori.

3. Losadu og fjarlaegdu vatnsrumié fra
bakhli® pvottavélarinnar.

Hyljid slénguna med klut til ad koma i
veg fyrir ad vatn fari Gt.

4. Notadu ténnspenni til ad draga
neftfilturinn Ur inntaksholfinu.

5. Settu netfilturinn djupt i vatn pannig ad
tengiforritid sé einnig komid undir vatn.

6. Lattu neffilturinn porna alveg i skugga.

7. Settu neffilturinn aftur i inntaksholfi®
og tengdu vatnsrumié vid inntakshalfié.

8. Opnadu vatnshrappann.

@
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Vidhald

Ohreininda filter

Pad er maelt med pvi ad hreinsa ohreininda filterinn 5 eda 6 sinnum a ari til ad
koma i veg fyrir ad hann stifli.

Hreinsa frarennslupumpu

1. brystu varlega til ad opna verndarhettuna a
frarennslispumpunni.

2. Taktu neydar frarennslisldgnina ur fostum stad,
draga ut tengid a neydar frarennslislogninni,
teemdu eftirvatnid, og settu pad aftur i tengid eftir
ad frarennsluninni er lokid.

3. Skrufadu heegt fra pokanum &
frarennslispumpunni, fjarlaeegdu kleer og éhreinindi
ur frarennslispumpunni og hreinsadu pad alveg
par til bladarnar geta snuist frjalst;

4. Settu frarennslispumpuna aftur og herddu
pad, halddu knapinn i l16dréttum stédu, tryggdu
ad neyodar frarennslislognin sé sett aftur a

sinn stad, og settu verndarhettuna aftur a
frarennslispumpuna.

A * Tryggdu ad filterhnapparinn sé rétt lokadur eftir ad hreinsun filterinn er
loki®.
Annars geeti pad valdid leki.
* Tryggdu ad filterinn sé rétt settur eftir hreinsun. Annars geeti pad valdid

rekstrarvillum eda leka. @



Vidhald

bvottamedalrymi

1. A medan pu heldur nidur
losunartakkanum a innri hluta skuffunnar,
dragadu skuffuna ut.

2. Fjarleegdu leidbeininguna fyrir Fljotandi
pvottamedal ur skaffunni.

ﬂ 3. Hreinsadu hluta skuffunnar med
- ' rennandi vatni med mjukum bursta.

4. Hreinsadu skuffugropuna med mjukum
bursta.

5. Settu leidbeininguna fyrir Fljétandi
bvottamedal aftur i skuffuna.

6. Dreifdu skuffunni aftur til ad loka henni.

A ATHUGID:

Til ad fjarleegja eftirvaett pvottamedal, framkvaeemdu Skolun og Vinda ferlid med
pvi ad lata tromluna vera tom.
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Vidhald

Inni i hurdinni
Purrkadu gummihlifina og fjarlaegdu alla erlenda hluti.
—

pvottartromlan

e Ef pu byrd a svaedi med hart vatn getur kalksteinn safnast upp stédugt par
sem pad er ekki synilegt og pvi ekki audvelt ad fjarleegja.

e Med timanum getur kalkuppbyggingin lokast teekin og ef pad er ekki vidhaldid
pa parf ad skipta peim ut.
P6 pvottartromlan sé ar rydfriu stali, getur litlar rustflekar myndast fra smaum
malmhlutum.
(pappirsbitum, éryggisnalum) sem hafa verid eftir i tromlunni.

e bvottartromlan aetti ad vera hreinsud reglulega.

e Ef pu notar afkalefni, litarefni eda bleikiefni, vertu viss um ad pau séu
videigandi fyrir vélpvott.

* Afkalefni geta innihaldid efni sem geta skadad hluta af pvottavélinni.

* Fjarleegdu flekkt med hreinsiefni fyrir rydfriu stal.

Aldrei nota stalull.

Endurheimt eftir frystingu

pvottavélin getur fryst pegar hitastig fer undir 0 °C.

1. Slékktu & pvottavélinni og aftengdu straumbudnadinn.

2. Helltu heitu vatni yfir vatnsdrifid til ad losa inntaksslangann.

3. Aftengdu inntaksslangann og lattu hann liggja i heitu vatni.

4. Helltu heitu vatni i tromluna og lattu pad standa i um 10 minutur.
5. Tengdu inntaksslangann aftur vid kranann.

A ATHUGID:

Ef pvottavélin virkar enn ekki venjulega, endurtaktu skrefin hér ad ofan par til
han virkar rétt.

®




Vidhald

Vérnum gegn langvarandi notkunartima

Fordastu ad lata pvottavélina vera 6notada i langan tima. Ef petta & vid, teemdu
pvottavélina og aftengdu rafmagnssnuruna.

1. Snudu Stjornhjolinu & Express 15’/130° ferlid.

2. Teemdu tromluna og prystu a Byrja/Hlé.

3. begar ferlinu er lokid, lokadu vatnshrappanum og aftengdu vatnsramid.
4. Slokktu a pvottavélinni og aftengdu straumbunadinn.

5. Opnadu hurdina til ad lata loft fara i gegnum tromluna.




Vandamal og lausnir

VANDAMAL

bad er einhver eftirvatn i
vélinni

pvottavélin virkar ekki

Vatnsl| leakage

Oedlilegur havadi og mikill
titringur

bvottarangur er ekki
anasgour

Vélin bregst ekki eftir ad
yta a hnappa

Raunverulegur rekstimi
ferla samsvarar ekki vid
syningartimann

bvottavélin fyllist a medan
han teemir

g

LAUSNIR

betta er edlilegt og er afleiding af vatnstestum
sem framleitt var i verksmidjunni.

Kannadu hvort straumbunadurinn sé rétt tengdur.
Kannadu hvort kraninn sé opnadur.

Kannadu hvort ,Afltakkinn® hnappurinn hafi verié ytt
a

Kannadu hvort ,Byrja/HI&" hnappurinn hafi verid ytt a.
Kannadu hvort seinkad lok eiginleikinn sé virkur.

Kannadu og festu inntaksslangann.

Hreinsadu frarennslisslangann og hafou
samband vid sérfreeding ef pad er porf & vidgerd.

Kannadu hvort flutningsboltarnir hafi verid
fiarlaegoir.

Kannadu hvort stillanlegir faetur séu rétt stilltir.
Kannadu hvort pvottavélin sé stadsett a stodugu
og sléttu golfi.

Kannadu hvort einhverju hettu eda malmhlutum
sé inni i vélinni.

Veldu videigandi pvottaforrit.

Beettu vid réttum pvottamedalskammti samkveemt
leidbeiningunum a pvottamedalspokanum.

Kannadu hvort ,Barnalas* eiginleikinn hafi veri®
virkur.

Yttu fyrst & ,Byrja/HI&* hnappinn og sidan & adra
hnappa.

Kannadu hvort fotin i tromlunni séu négu dreifd.
Kannadu hvort vatnid sé teemt eda flaedir vel inn.

Kannadu hvort hamarkshaed frarennslisslangans
sé undir 65 cm.

Kannadu hvort frarennslisslangann sé a kafi.

®



Vandamal og lausnir

SYNING MEDFERD

"“’ Pvottavélin fyllist med "“’

timanum

= = ) Vatn teemist yfir tima IS
E E: IIII’ Las & hurd er biladur IIII’
= '—{ ) Vatn fieedir it ] 2
g g Rafmagnsmotorinn er

== P T 2
E E ||II’ Ofninn virkar ekki IIII’
E -: "“* Hitastigsskynjaravillur - ’

Osamraemi milli hugbtnadar/
hardvers og adalspjalds og ||||’
tidni breytingarplétu

E 'E: ||||’ Samskiptavillur ||||’

5= 3 ) Breytileikavillur g

Ferlid sem er i gangi passar
= = ||||’ jggrv? bad sem stjornhjolio ||||’

M
0
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Athugio:

LAUSNIR

Kannadu hvort kraninn sé opnadur.
Kannadu hvort vatnsprystingurinn
sé of lagur.

Kannadu hvort inntaksslangann sé
stifladur.

Kannadu hvort
frarennslupumpan sé stiflad.
Haféu samband vid teeknimann
ef pad er naudsynlegt.

Lokadu hurdinni vel aftur.
Kannadu hvort fotin séu fast a
milli hurdar og tutunnar.

Haféu samband vid teeknimann
ef pad er naudsynlegt.

Vatn fyllist sjalfkrafa par til
vatnsheaedin er vid heefi fyrir
pvottferli.

Haféu samband vié teeknimann
ef pad er naudsynlegt.

Hafdu samband vid teeknimann.

Hafdu samband vid teeknimann.

Haféu samband vid teeknimann.

Hafdu samband vid teeknimann.

Haféu samband vid teeknimann.

Hafdu samband vid taeeknimann.

Snudu stjornhjdlinu til ferlis sem
samsvarar pvi ferli sem er i

gangi.

Vinsamlegast visadu til raunverulegs likan pegar pu skodar villur.

Mismunandi likon hafa mismunandi villuskilabod.




Vidauki

m Efniseiginleiki

E] Agengar efni
m Vidkvaemt efni
Varan mé pvo vi6 90°C

Ma strauja vidé 100°C hamark

Ekki straupurrt

Ma purrhreinsa med hvada leysiefni
sem er

burrhreinsun med perkloridi,
eldflaugbrensilu, hreinu alkéhdli eda
R113 adeins

Varan ma pvo vidé 60°C

burrhreinsun med flugvélabrensilu,
hreinu alkéhdli eda R113 adeins

Varan ma pvo vid 40°C
Varan ma pvo vi6 30°C

Varan ma handpvo

Ma ekki purrhreinsa
burrka a flatri yfirbordi
burrhreinsun adeins

Ma hengja til purrkunar

Ma hvitta i kdldu vatni burrka & klutahengi

neEoeoe o @ [
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Ma ekki hvitta (9]  Tumble purrka, venjulegur hiti
. . . ° . N . ”,
Ma strauja vid 200°C hamark Q Tumble purrka, minnkadur hiti

7\ Mastrauja vi6 150°C hamark

&

Ma ekki tumble purrka

B Rafmagnsvidvorun

Til ad fordast eld, rafstraumshdgg og 6nnur slys, vinsamlegast mundu eftirfarandi
aminningar:

- Adeins spennan sem er tilgreind & rafmagnsmerki getur verid notud. Ef pu ert ekki viss
um spennuna heima hja pér, vinsamlegast haféu samband vié rafmagnsstofnunina.

- Pegar pu notar hitunarferlid, getur hamarksstraumurinn sem fer i gegnum pvottavélina
nad 10A. bPess vegna, vinsamlegast tryggdu ad raforkuuthlutun (straumur, spenna og
snura) geti uppfyllt venjulegar hledslukréfur vélarinnar.

- Verndadu rafmagnssnuruna rétt. Rafmagnssnurann skal festa vel svo hun falli ekki og
verdi fyrir skemmdum. Sérstaklega skal varast stadsetningu tengisins.

- Ekki ofhlada veggfestan tengi eda lengja sndruna.

Ofhladning a sndrum getur valdid eldi eda rafstraumshdéggum. Ekki taka ut
straumtengilinn med vokvudum héndum.

- Til ad tryggja 6ryggi pitt, rafmagnstenglar skulu vera tengdir vid jérdud tengi.
Kannadu vandlega og tryggdu ad tengingin sé rétt og areidanlega jéréud.

D




Vidauki

B Verndun umhverfisins

e pvottavélin er framleidd ur endurvinnanlegum efnum. Ef pu akvedur ad losa pig vid
pennan pvottavél, vinsamlegast fylgdu stadbundnum ruslahirdingareglum. Klippi®
rafmagnssnuruna svo ad pvottavélin geti ekki verid tengd vid rafmagn. Fjarlaegéu
hurdina svo dyr og born geti ekki fest sig inni i vélinni.

e Ekki fara yfir pad magn af pvottamedali sem er maelt med i leidbeiningum framleidanda
pvottamedals.

e Notadu blettahreinsiefni og hvita efnid adeins adur en pu byrjar pvottferlid pegar pad
er algerlega naudsynlegt.

e Sparadu vatn og orku med pvi ad pvo adeins fullt hledslur (nakveemlega magn fer eftir
pvi ferli sem er notad).

e Rétt Férgun a bessari Voru.

Pessi merking gefur til kynna ad pessi vara eigi ekki ad fara med 6drum
heimilissorpi innan ESB. Til ad koma i veg fyrir hugsanleg skadleg ahrif a
umhverfi eda heilsu manna vegna 6heftar sorpférgunar, endurvinnié hana
a abyrgan hatt til ad studla ad sjalfbaerri endurnytingu efnisaudlinda. Til ad
skila notudu teekinu pinu, vinsamlegast notid skilakerfi eda hafi®d samband

. vid sbluadilann par sem varan var keypt. beir geta tekid vid pessari voru
til umhverfisvaenrar endurvinnslu.

A ATHUGID:

1. Orkuframleidslu einkunn var préfud undir ,,Eco 40-60“ ferli.

2. Skannadu QR kédann sem er syndur & orkunytingarmerkimidanum fyrir frekari
upplysingar um voéruna.

3. begar pvottavélin gefur villukéda, vinsamlegast haféu samband vid
pbjonustudeild okkar til vidgerdar. Vié tokum ekki abyrgd a neinum vandamalum
sem stafa af 6heimildum vidgeréum.

4. Ef pu parft ad panta vidboétarhluti, getum vid sent pa ut innan 15 vinnudaga eftir
beidni.

5. Til ad bzeta frammist6du heildar pvottavélarinnar, getur utlit og teeknilegar
sérsagnir breyst an fyrirvara.

6. Syningartaflan mun syna ,,END“ i 1 minutu eftir ad ferlinu lykur.




Véruupplysingar

Eco 40-60
FPO944WAONE |  Eining 20°C | bomull90 | Ul '51"5‘?;;8,5
100% 50% 25%
hledsla hledsla hledsla
Nuverandi
hledsla kg 9,0 4,5 2,5 5,0 9,0 2,0 2,0
Timi klst:min 3:48 2:54 2:54 0:53 2:02 0:37 0:15
Orkunotkun kWh/ferli 0,756 0,425 0,190 0,210 1,606 0,122 0,050
Vatnsnotkun L/ferli 64,0 46,0 40,0 44,0 69,0 58,0 36,0
Hamarks °C 34 28 23 21 77 21 19
hitastig
RMC % 53,9 53,9 53,9 71,0 70,0 77,0 86,0
Snuningshradi rpm 1400 1400 1400 800 800 400 800




Véruupplysingar

Nafn eda vérumerki birgis: TCL

Heimilisfang Birgis: 10 Yunhu Vegur, Efnahagsprounarsveedi, Hefei, Anhui, Kina

Likanaudkenni: FP0944WAONE

Almennar Voérubreytingar:

Breyting Gildi Breyting Gildi
Heed 85
Naverandi Hiedsla 9,0 Mal i cm Breidd 60
(kg)
Dypt 56
Orkugreinin-
EEL, 46,7 garflokkur A
bvottaheefnisvisir 1,031 Skolunarahrif (g/kg) 5,0
Orkuframleidsla i Vatnsnotkun
) . . litrum a hveriju ferli,
kWh a hverju ferli, .
. byggt & Eco 40-60
byggt & Eco 40-60 ferli. Raunverule
ferli. Raunveruleg 0,444 : 9 50
. vatnsnotkun fer
orkunotkun fer eftir . : .
. . eftir hvernig taekid
hvernig teekid er A
er notad og hérku
notad. .
vatnsins.
Nuverandi Nuverandi
Hledsla 34 Hledsla 53,90
Hamarkshitastig Eftirblifandi 539
innan voru (°C) Helmingur | 28 | rakastig (%) ’ Helmingur | 53,90
Fjordungur | 23 Fjérdungur | 53,90




Véruupplysingar

Ndverandi

hledsla 1400
Snningshradi (rem) | i mingur | 1400 ﬁgfﬁd?gseiginleikar B
Fjoérdungur | 1400
Nt | 4
Timi ferlis (klst:min) Helmingur | 2:54 Tegund Sjalfsteett
Fjérdungur | 2:54
o snining (4B(A) e 2 Loftomirigoenrt |
1pW)
Afstilling & haettu (W) 0,50 Virkjadur astand (W) -
Seinkad lok (W) (ef 4.00 Samskiptastod (W) )

bad & vid)

(ef pad & vid)

Lagmark abyrgdartimi sem er bodid af birgi: 24 manudir

bessi vara er honnud til ad losa silfurjonir i

pvottferlinu

NEI




Véruupplysingar

BREYTING EINING GILDI
Nuverandi hledsla fyrir Eco 40-60 ferlid, vid 0,5 kg
L kg 9,0
millibil (c)
(OErkuf;amIelésla Eco 40-60 ferlis vid ndverandi hledslu KWhiferli 0,756
W full

Orkuframleidsla Eco 40-60 ferlis vid helmingi nuverandi

hledslu (Eyy.) KWh/ferli | 0,425

Orkuframleidsla Eco 40-60 ferlis vid fjérdung nuverandi

hledslu (Ey 1) KWh/ferli | 0,190

Vega orkunotkun Eco 40-60 ferlis (Ey) kWh/ferli | 0,444
Sjalfgefid orkunotkun Eco 40-60 ferlis (SCEy,) kWh/ferli | 0,951
Orkuframleidslu Heefnisvisir (EEI,) - 46,7

Vatnsnotkun Eco 40-60 ferlis vi® niverandi hledslu

L/ferli 64,0
(WW,fuII)
Vatnsnotkun Eco 40-60 ferlis vid helmingi nuverandi Lferli 46,0
hledslu (Wy,,)
Vatnsnotkun Eco 40-60 ferlis vid fjérdung nuverandi Lferli 400
hledslu (Wy 1)
Vega vatnsnotkun (W,,) L/ferli 50
Pvottahaefnisvisir Eco 40-60 ferlis vid niverandi
- 1,031
hledslu (ly)
pvottahaefnisvisir Eco 40-60 ferlis vid helmingi
. . - 1,031
nuaverandi hledslu (l,,)
Pvottahaefnisvisir Eco 40-60 ferlis vid fjoréung
. . - 1,031
naverandi hledslu (Iy,)
Skolunarahrif Eco 40-60 ferlis vid naverandi hledslu (Ig) a/kg 5,0
Skolunarahrif Eco 40-60 ferlis vid helmingi nuverandi Ik 50
hledslu (Ig) 9’9 ’
Skolunarahrif Eco 40-60 ferlis vid fjordung nuverandi Ik 50
hledslu (Ig) 9’9 ’

o
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Véruupplysingar

Timi ferlis Eco 40-60 ferlis vid naverandi hledslu (ty) klst:min 3:48
Timi ferlis Eco 40-60 ferlis vid helmingi ndverandi Klst-min 2-54
hledslu (t,)
Timi ferlis Eco 40-60 ferlis vid fjordung nuverandi Klst:min 054
hledslu (t,)
Hitastig sem nadist i ad minnsta kosti 5 minatur inn i °c 34
efnid a Eco 40-60 ferli vid nuverandi hledslu (T)
Hitastig sem nadist i ad minnsta kosti 5 mindtur inn i
efni® a Eco 40-60 ferli vid helmingi naverandi hledslu °C 28
(M)
Hitastig sem nadist i ad minnsta kosti 5 minatur inn i
efnid a Eco 40-60 ferli vid fjordung naverandi hledslu °C 23
(T)
Snuningshradi i snuningsferli Eco 40-60 ferlis vid
naverandi hledslu (S) rpm 1400
Snuningshradi i snuningsferli Eco 40-60 ferlis vid
helmingi ntiverandi hledslu (S) Pm 1400
Snuningshradi i snuningsferli Eco 40-60 ferlis vid
fisréung nuverandi hledslu (S) Pm 1400
Eft|rbI|fan_d| rakastig fyrir Eco 40-60 ferlid vid % 53,90
naverandi hledslu (Dy,)
Eftirblifandi rakastig fyrir Eco 40-60 ferli® vid helmingi

. : % 53,90
naverandi hledslu (D,,)
Eftirblifandi rakastig fyrir Eco 40-60 ferlid vid fjérdung

. . % 53,90
naverandi hledslu (D)
Vega eftirblifandi rakastig (D) % 53,9
Loftbornir hljodahrif & Eco 40-60 ferli (snuningsferli) dB(:F’)-\&Vre ! 72
Rafmagnsnotkun i 'af-stéou’ (Po) w 0,50
Rafmagnsnotkun i 'bidham' (P, w -
Felur 'bidhamurinn' i sér upplysingaskja? - -
Rafmagnsnotkun i 'bidham’ (P,,,) vid tengda bidstddu W )
netstddu (ef pad & vid)
Rafmagnsnotkun i 'seinkudu starti' (P,) (ef pad a vid) w 4,00

®
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